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HATAR GY0z0

Vészkijarat

ez a vilag a Hiilyék Orszaga
Hilye-Orszag: ezzé lett a vilag

szaladgalnak benne szazezerszamra
drogosok profétak banditak

ez letta vége hat amaz Oskddnek
— hatmilliard jambor vak és siket

blsbarom: azok — ezeken él6skddnek
szipnak vért szopjak emlgiket

emezek? mind-adjak: letejelnek!
orvul igy hal6zzak be a maffiak:
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FARAGO JOZSEF
Az én egyeteme(i)m

Trianon egyik kovetkezményét élik Kelet-
Eurdpa lakdinak ama szazezrei meg millioi,
akik sohasem hagytak el szil6helyiliket, ennek
ellenére a hatarmédositasok miatt tobb orszag-
nak, illetleg ugyanazon orszagnak megszaki-
tasokkal tobb izben voltak allampolgarai. A
vilag kényvtermésében sajatosnak mondhat-
nék azokat a helynévszotarainkat is, amelyek a
Karpat-medence helységeinek tdbbrendbéli "hi-
vatalos" elnevezései kdzt igyekeznek a jelenkor
meg az utékor jdmbor utazdit eligazitani. De

sz6lhatnank tragikus helyzetekr6l is, amid6n
egyazon nemzet fiai a haboriban egymast
kényszerilnének gyilkolni, mert a nagyvonald
politikai rendezések mas-mas orszagok Prok-
rusztész-agyaiba kényszeritették Gket.

Ezeknek a kérddjeles helyzeteknek a szamat
szeretném magam is gyarapitani, amiddén folte-
szem a kérdést, hogy mikézben — el6bb ma-
gyar, majd masodszor is roman allam-
polgarként — ugyanazon egyetemi intézetek-
ben ugyanazokat a professzorokat hallgattam,
tulajdonképpen hany egyetemnek a neveltje va-
gyok, melyik volt az én egyetemem?

A Trianon el6tti Magyarorszagon 1872-ben
alakult meg Kolozsvaron masodiknak — a bu-
dapesti Pazmany Péter Tudomanyegyetem
utdn — az a Ferenc Jézsef Tudomanyegyetem,
amely 1919-ben az Gjonnan létrejott Nagyroma-
niabdl Szegedre tavozott, majd onnan a bécsi
dontés utan, 1940 6szén tért vissza Kolozsvarra.
A kozbees6 huszonkét évben az erdélyi ma-
gyarsdgnak nem volt egyeteme, mert a roméan
allamhatalom a Gyulafehérvari Hatarozatnak
eztaz Onkéntvallaltésexpressis verbis deklaralt
kotelezettségétsem tartottabe. ("Ateljes nemze-
tiszabadsag az 6sszes egyittél6 népek szadmara.
Minden nép sajat kebelébdl valé egyének altal,
sajat nyelvén fog éIni a kdzoktatassal, kdzigaz-
gatassal és igazsagszolgaltatassal.™)

En 1941. tavaszan érettségiztem, majd 6sszel
a Ferenc J6zsef Tudomanyegyetem polgara let-
tem, miként ezt a Bolcsészet-, Nyelv- és Torté-
nettudomanyi Kar dékanja, Mészdély Gedeon
professzor Gr tinnepélyes kézfogasaval is meg-
erdsitette.

1944. 6szén a szovjet és roman hadsereg
kozeledtével katonai parancsra valamennyi
magyar allami intézmény elhagyta Kolozsvart,
s6t—egy évezrednyi keser(i és indokoltbeideg-
zG6dés alapjan — a front miatti félelmében a
polgari lakossag tekintélyes hanyada szintén
elmenekiilt. Ebben az aradatban az Egyetem a
» > » folytatds az 5. oldalon

6-lancaikban éled minden gyermek
s 16n 6-kdnny( prédajuk ez vilag

..Be jo is vénnek oly vén csontnak lenni
hogy mar az élet is kar belé

kiben a gazemberség reflexe semmi
mert csak fajdalom-felfogo relé

be jé is tudnunk: teljes nemtudasunk
mirdl lesz — s mi eddig volt unt' elég
mert egész valonkkal belevastunk:
a Fold Gazember-birtokba vételét

mar nem érjik meg és gazemberiil
hunyéaszkodni nem kell a maffiaknak!
...Ami el6ttink ritkulva elteril:
az intermundium — a végs6 vészkijarat

ott tengiink a holttér intermundiumban
gazdatlan készalo szellemek

hitink mi volts de vélink kilobban:
a bizonytalansag — bucst-lizenet —

hogy nincs tdbbé oly gané gazember
istenség ki ily csillaglakast teremt
hol Maffiat hizlalni 6ljukban él az Ember

— szennyezni Foldjével a holt végtelent
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BALOGH EDGAR KOPORSOJANAL

Gyaszold csalad, gyaszold gyulekezet!

Szézadunk utolsé erdélyi "nagyodregjé-
t6l", a mindvégig baloldali szocialista Balogh
Edgartdl bucstzunk, akik utolsoé leheleté-
ig nemes eszmékért kiizd6, hosszu élete
soran —okkal, ok nélkil —kulénféle cim-
kével illettliink, tobbek kozo6tt olyannal is,
mint: ateista.

Koporséjanal nem méasoknak, hanem
sajat magamnak teszem fel a kérdést: he-
lyénvaldnak tarthatom-e az emlitett ming-
sitést vele kapcsolatban én, a romai
katolikus pap, aki éppen az 6, meg életé-
ben kifejezett, hatarozott kivansagara al-
lok itt, ravatala el6tt, mint Isten szolgéja,
hogy a temetési szertartast celebraljam és
érte imadkozzam? Es azt valaszolom:
nem!

(Legutolso talalkozasunkkor, egy igen
meghitt pillanatban, férfiakként, keziinket
egymas kezében tartva, miutan multrél s
szamvetésrél valo beszélgetésiink soran a
leg6szintébb dnkritika szlikségességét, az
Isten el6tti blinbanattartast lelkészként
szOba hoztam, nagyon megfontoltan eze-
ket mondotta: "Készulok formailag is egy
gyonasra, de azért mar most megkérem,
kisérjen el majd utols6 utamra..." Hirtelen
tdvozéasa a gyonas formai elvégzésének a
lehet6ségét szamara meghiulsitotta ugyan,
de meggy6z6désem, hogy akkor Kinyilva-
nitott 8szinte szandéka alapjan irgalmas és
jésagos Istenét6l a remélt feloldozést, mint
végleg hazatért "tékozl6 fid", biztosan
megkapta.)

Amit pedig most mondok, azt minden
jelenlevének mondom az egyhazhoz valé
tartozds témakorének targydban. Sokan
vannak —ugymond — 'Tavil", akik valé-
jaban "belll" vannak, és forditva: sokan
vannak "belil", akik "kivil" vannak. Nos,
ha ez igy igaz, akkor furcsanak tlinhet
ugyan els6 hallasra, de mégis kijelentem,
hogy: lehet egy ember —igymond—ate-
ista, jollehet nagyon hangos hitvallast tesz
Isten mellett szavakkal, forméalisan — és
forditva: lehet egy masik ember hivé, jol-
lehet kivulallok szemében tgy tlnik, hogy
tavol él Istentdl, tehat ateista.

Nem az az ember ateista, aki sorscsa-
pasokkal és megprobaltatasokkal teli élete
egy szakaszan (legalabbis latszolag) ta-
gadja Istent, illetve nem is 6t, hanem csak
egy valdjaban nem létez6 szakéllas 6regu-
rat, a szakallas oregistent, hanem az, aki-
nek az igazi isteni Lény attribGtumai, mint
példaul a szeretet, testvériség, igazsagos-
sag semmit sem jelentenek. Nos, mint azt
mi valamennyien tudjuk, a koporséban
fekvd Edgér testvériink életében, sz6hasz-
nalatdban és eszmerendszerében az emli-
tett fogalmak kulcsfogalmakként sze-
repeltek: szoval, tollal és cselekedettel so-
kat tett az emberek kozotti megértés, né-
pek viszonylataban pedig, ahogy
fogalmazott, "anéptestvériség "megvalosu-
lasa érdekében. Arrdl, hogy alma maig
sem valdsulhatott meg, aligha tehet. Kos-
suth, Jaszi, Ady, Bartdk szellemében pra-
gai éveit6l kezdve mindvégig a
Duna-menti konfdderacio gondolatanak volt
szerelmese és cselekvd elkotelezettje. S

nemcsak élt benne a szeretet eszméje, de
igazi humanistaként gyakorolta is a szere-
tetet, amit tGle eltéréen gondolkodok is, az
6 vitafelei nagyra értékeltek. EI6 tanuként
bizonyithatom, hogy a hatvanas évek vé-
gén a betegagyaban fekvé Balogh Edgart
sokat atélt szazadunk talan legnagyobb
erdélyi személyisége, az eszmei ellenfél-
nek és nem ellenségnek tartott Marton
Aron is folkereste. Anagy puspokot erre a
latogatasra magam kisértem el. "Ugy fo-
gadtam ezt a latogatast — irta a Keresztény
Sz6 1992-es aprilisi szamaban A szeretet
dicsérete cim( cikkében—, mint mindazok
batoritasat, akik baloldalon is az embersé-
gért kizdenek." Néhany mondattal hat-
rabb ugyanezen cikkben ezeket a ma
nagyon id6szer(i sorokat is leirta: "Ez a
szeretet hidnyzott életem tapasztalatai so-
ran mind a magyar, a csehszlovak, vagy a
roman nemzetallami uralomvagyban,
mind a jobboldali vagy baloldali parancs-
uralomban, s ez hianyzik a mai hatalmi
torekvesek kiméletlen Gzleti szamitésai s
liberalisnak tetsz6 demagdgiaja mogul is."

Gyéaszol6 gyllekezet! Valaki felett
pusztan csak latszat alapjan itélkezni nem
lehet. Még a hivatalos egyhaz sem itélkez-
het, amit most mar érzékelhet6en igazol is
ez a Krisztus alapitotta intézmény a zsinat
utani rendkivil nyitott szellemiségével.
Hadd hivatkozzam itt egy pillanat erejéig
a mondottakkal 6sszefliggésben Nietz-
schére. Megcsodélta azt a gazdag és titok-
zatos szimbolizmust, amely a keresztény
egyhaz sajatja, és amely, véleménye sze-
rint, akatolilois mise szertartasat bizonyos
értelemben az 6kori drama félé magaszto-
sba. Nos, mint ismeretes, a misében a
meghalt hiv6éért végzett liturgikus me-

mentéban, miutadn név szerint is emliti a
pap a megholtat, sz6 szerint ezeket imad-
kozza: "Emlékezzél meg szolgadrol (vagy
szolgalodrol), (most Edgar szolgadrol),
akinek hitét csak Te ismered." Megismét-
lem: "akinekhitét csak Te ismered". Nyugod-
junk méar egyszer bele abba, hogy Istenhez
is sok és sokféle Ut vezet. Voces diversae,
semitae multae, séd unum per eas signifi-
catur, unus quaeritur: Deus. Ugy is mond-
hatom, Isten felé irdnyultsagunkban
nincsenek lezart utak, hiszen az él6 hit
sohasem csupan oromteli hazatalalas és
boldog bizonyossag, hanem kinos keresés,
gyotrelmekkel teli kételkedés, s6t gyakori
eltévelyedés is egyszerre. Nyugodtan lni
szélcsendes id6ben egy napsitotte hajo fe-
délzetén, semmiképpen sem a hit képe. A
hit képe az, amikor egy vizi Gton szi-
vattyuk segitsegével megtartjuk ugyan a
csonakot, és mégsem akarunk visszatérni
a kikot6be... Mikdzben a magara maradt,
ontelt emberi értelem elkeseredett utas-
ként a szilard fold felé nydjtja ki — hiaba
— a kezét, a hit minden erejével beleveti
magat az elszant, kockéazatokkal is jaro,
céltudatos keresésbe — s igy 6rommel és
gy6ztesen megmenti az ismét ésismét, so-
rozatosan Ujra kezdeni tudd embert. Ezt
tette Edgar testvériink isrank testalt irasa-
iban és kényveiben, nem utolsésorban a
négy kotetes Romaniai Magyar Irodalmi
Lexikon néven ismert, befejezés el6tt alld
fé mvében—nyomonkdovethet6en és tet-
tenérhet6en.

Gyészolo testvérek! Tal minden meg-
oldéasra varo, surget6, nagy probléman az
ember végsd kérdése valamennyi koporso
lattan végul is ez: vissza tud-e térni, esetleg
hatalmas kanyarok megtétele utan az él6
Istenhez, aki maga is személy, s6t szemé-
lyek kozossége, Atya-Fiit—Szentlélek, s
éppen ezért — mint Janos apostol fogal-
maz, "maga a Szeretet" (szeretet ugyanis
csak személyek kozott lehetséges!), vagy
nem?! Hogy Balogh Edgar hazatalalt a
Szeretet-Istenhez, azt én utolsé 6raiban ve-
le elbeszélget6 lelkipéasztorként hinni me-
rem. S ezért blcstzasul Szent Bona-
ventaraval, a Szeretet-Istenhez emelem
szavamat és imédsigban igy esedezem:
Isten! Telényegedben nem vagy més, mint
maga a nagy bet(ivel irt Szeretet, fogadd
héat be Edgar testvériinket a Te végtelen
szeretetedbe. Ebbdl a tényb6l viszont
mindannyiunk okuldsara tanulsag is ko-
vetkezik. Az, hogy ha nincs benniink sze-
retet, akkor egyre nagyobb ivben nap mint
nap tavolodunk Istent6l, és imadatunk
torténjen bar a sok ismeret meg a tudéas
nevében, végil is nem egyéb, mint célté-
vesztés és balvanyimadas. Az ember
ugyanis csak akkor lesz 6nmaga, ha arcat
az isteni fény egészen elarasztja, és majd-
hogynem vakitéan meg is vilagitja. Ha el-
tlnik az ember életébdl az 6t bevilagitd
isteni Fényforras, akkor sajat, Isten képére
formalt arca, a visszfény is kihuny és
nyomtalanul elmosodik. Ments meg ettdl
valamennyiiinket, Isteniink! Amen.

JAKAB GABOR plébanos
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A régi irott forrdsokban a hu-
nokat altalaban tlrkoknek (The-
ophylactus Simmocatta, Landol-
phus, Zonarasz, Simeon Magis-
ter), unni-nak, ungri-nak vagy
ungros-nak (Kenrénosz, Niké-
tasz), onogori-nak vagy ungari-
nak (Agathiasz, Raveimai Geo-
gréafus), ugri-nak vagy magor-nak
(pl Ortilus) nevezték. A hun-ma-
gyar (hunni=hungari) azonossag
annyira természetes, annyira
megkérd6jelezhetetlen volt, hogy
peldaul a Xl. szazadban, sét még
a XVI. szazadban is (') a kortars
magyarokat is hunoknak mond-
tak: 1052-ben Henrik német csa-
szar contra Hunnorum vezette a
seregét (Vita Bennonis), 1100-ban
egy Xll. sz&zadi forras az avarok
kaganjanak, a hunok kiralyanak
mondta Szent Laszl6t (Hyrene, fi-
lia chagani Avarorum, id est Hun-
norum regis: Tractatus de Invest.
Ep.), 1113-ban Il. Bélatis rex Hun-
norumnak irtak (Vitae Ottonis Ep.
Bamb.). A XVI. szazadi eurdpai
torténetirok kdzil nem egy (pl Le-
unclavius) a magyarok nyelvét
tirknek tartotta. Saz sem volt két-
séges, hogy a hunok és az avarok
egyazon vagy rokon-népek vol-
tak. Ezt még a németérzelmd Pa-
ulus Diaconus is igy rogzitette
(596. évnél: hunni, quoquae qui et
Avares dicuntur), s a jol tjékozott
papa sem volt masképpen:
824/26-ban Il. Jend papa ezt irta
le: Hunnia, quae et Avaria dicun-
tur.

J. W. Valvasor 1689-ben megje-
lent hires nagy koényvében (Die
Ehre dess Herzogthums Crain) a
legkézenfekv6bb megallapitas-
ként kozli, hogy nagyot tévednek
azok, akik a hunokat példaul ger-
manoknak vélik (mint példaul
Aventinus, Florentinus, Crantzi-
us), ellenkezéleg: a hirndk, az ava-
rok és a magyarok (Ungarn) egy
népnek tekintendd!

A magyarok iranti ellenszenv
tulajdonképpen évezredes multa,
az eredetiinket illet§ hamis és le-
becsmérlé bedllitasok azonban a
XVI. szazadig nem voltak jellem-
z6ek. A mér emlitett Aventinus
szerint a honfoglalé magyarok a
Karpat-medencében harom évig
allando szallas nélkil agy kébo-
roltak, mint a ciganyok!

Dr. BAKAY KORNEL: HO-
GYAN LETTUNK FINN-
UGOROK?
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Tenger

Lehet, hogy nincsenek emberek,
csak ember.

Szertesodor

egymastol a tenger.

Szél fuj, dagadnak a csend vitorlai,
az id6 hanyja és veti magat,

hogy sose tudjunk bel6le kilatni.

Mindég mas lesz koztlink a vilag,

mint mi? Hidba vagyunk (lettiink volna)
ugyanazok benne, vagy ellene egyek,

ha soha nem maradt eszkézunk
ellentmondani a fergetegnek?

Az id6 kegyetlenil folytatodik.
Néhany sziget: bérig égett erdd.
Itt-ott farkassa valt baranyfelh6
vonszolja a hullamok hajéit,

és eltérit céltalansagtal, céltdl.
Zatonyra futunk mar nemsokara.

De azel6tt, mig Iélegzetet
feszithetiink ra a vitorlara,

van-e irany, amit mi szabunk idének,
lehet-e e tengerben esély

behatarolni azt a partnyi foldet,

ahol a kétség véget ér?

Es tisztul az ég, és kisimal a tenger,
a biztonsadg mas iddkre tanit,
és emberek kozt lesz Gjra az ember,

és egydtt lesz,
ki 0sszetartozik?

Kérddjel

Ha kudarcba hull minden gondolat,
az egymast dleld kételkedések
izzasabol egy kérddjel marad
egyetlen pont folotti gdmyedésnek,

ami el6tt mar nem ivel a sz6
fol hajnali kodok magaslatara,
hogy értelemmel eloszlathat6
legyen az eget elborité para.

De mivel szemben veszti el magat?
Hogyha ez a mindenség egy vilag,
hogy lehet h6héra az anyaméhe?

Avagy talan héhér minden sziilg,
mert élet halallal teremthetd,
s az értelem 6nmaga veresége?

Nyomor

A nyomor alma folott ké a csend.

Az alvokba a lelket visszafojtja,

mégsincs semmi lent, és nincs semmi fent,
mert dntudattalan dimenziékba

révilt valésag iranyt, célt veszit.
A zuhanas vegyil a szarnyalassal,
kijatssza a korforgas Gtjait,

és minden id6 szembefut magaval.

A nyomor alma tehat kaoszi:

nincs rendje, nincsenek kidtjai,
minden sulyra sulytalansaga céafol,
s a stlytalansagot hlzza a suly.

A nyomor tavlat nélkiil nyomorul,
és soha nem ébred fel 5Gnmagabdl.

Hatarszonett

Hatérol: az emberi értelem.

Nagyon kicsi, mégis hatalmas orszag,
mert minden szomszédja oly idegen,
mintha nem is vilagok hatarolnak.

Hiaba eseng az ész vizumért

egy jol elképzelt vilagutlevéllel,
6nmagan talra ember még nem ért,
ahogy magafolé a csond sem érfel,

s minden utazas tétje az a taj,
ami a hatarokon tulra var,
hogy ismer6s legyen az ismeretlen.

Ahol végtelent6l szakad a vég,
a képzeletiink atsuhanna még.
de értelemmel mar kovethetetlen.

Tavasz

Egyszer elolvad a kényszer egészen,

s szabad értelmet bont rank egy tavasz.
Nem tudom, milyen mondat lesz az éden,
de hiszem, hogy telkemmel ugyanaz.

Levetk&zziik az al-igék ruhait,

baljos csondbe se hiz mar nagykabat,
életiink a sugar részévé valik,

és nem arnyékolja t6bbé magat.

Most csataroznak még az ellentétek,
hogy végigéljink minden ellentétet,
és afény gy6zelme teljes legyen

a sotétség folott, mely szilte arcat,
mert teremt&jével kell vivja harcét
minden magéaért kiizd6 értelem.

*

Evszaktalan

A nemlétben nincsenek évszakok.

Nincs napsugar és nem fagy benne semmi.
A vesztés magat Uj vesztéshe menti,

mig a semmiben minden elhagyott,

és nem leszel, ha mindég messze vagy!

Es messze vagy, ha mindég messze voltal!
Mintha konok tavlatokkal karolnal
magadhoz, hogy a teret megtagadd,

hianyodba a semmi belehal.
A nemlétnél afajdalom erésebb,
salyat 6rzi, élesztgeti a kének,

ami az évszakoktdl eltakar.
Es ez mar nem élet, csak él6 arnyék:
mintha a semmiben se veled faznék.

Hovihar
A téli taj hirtelen megvonaglik,
félborzolja magat a hémez6,

s mint az allat, ki almaban sem alszik,
harcra riad afehér temet6.

Kegyetlen szelek tépazzak a képet,
hogy elfdjjak a lélek langjait,
amelyek fényt adnak a fehérségnek.
A fagyban boldog dermedtség hevit,

menedékként olelve életiinket,
mikor a szorongasok mélyre (iznek,
és mozdulatlan lesz a mozdulat.

Most a homez6 ellenilink is lazad
pokolla szitva a dermedt csodékat,
és kavarva sirunk maga alatt.
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Ostromproza

SIGMOND ISTVAN 60 EVES

Maés-mas kozony és kdzonség eldtt
gy6znek az emberi eszmék. Ezzel csak
azt akarom kiemelni, hogy nem Kkell
olyan nagyon 6rvendeni annak, hogy a
vilag latszdlag progresszal s e latszola-
gos grasszalas szerintelébb sz(iklatoko-
ri, betokosodott, ostoba, erdszakos,
konzervativ, utolag azonban belatd,
nyitott, fogékony lesz, tele széles 1at6-
korrel és tolerancidval. Mert nem. Min-
den egyszerre van. llyen az emberi lény,
ilyen a szerkezetiink. Attél fugg, hogy
naplementében vagy roéntgenkészilé-
ken keletkez6 képét vizsgaljuk. Es ami
jora fordul, az nem a makacsok megté-
rése és megtorése kézepette megy vég-
be, a belatds nem tényezd az idé
futészalagan; hanem a felocsudasnak,
észbekapésnak tiné valami csupéan
gyonyord fénytorés; akkor mar minden
egy egészen mas, Uj kdzodnség, vevokor,
fogyasztd, egy masik kor és tarsasag
el6tt torténik. Egy Uj kd6zony kozepette.
Ez a tarsasag is vegyes; ennek a belatasa
is minddssze attdl fiigg, hogy a maka-
csok, a zarkozottak, mogorvék, topor-
zékolok, sotétek, suketek — és a
vildgosak, der(sek, kedélyesek, bolcsek
aranya merre billen benne. Ezzel maris
meg szeretném josolni — nosza nagy
dolog! —, hogy megint lesz inkvizicio.
Periodikusan van. Az els6 Adammal al-
mat etetett, a masik Szokratésszel itatott
blrdkpoharat és Senecaval szamolt le, a
harmadiknak a Giordano Brindk, Gali-
leik pofaja és merészsége nem tetszett,
a negyedik, ha nem negyvennegyedik,
kicenzurazta Pestet és Budat, Berlint,
Bécset, Moszkvat, Kolozsvart, Belgra-
dot, Bukarestet. Ez utobbi alatt tortént,
hogy egy fiatal (végzettsége szerint jo-
gasz, mesterségére nézve Uresiiveg-be-
gyljté hivatalnok) a groteszknek,
irénianak, szarkazmusnak, boh6ckodé
latomasnak, épp divatos avantgard-du-
méanak (ma ezt el6kel6bb kifejezéssel
diskurzusnak mondanank) 6rve alatt
elkezdte gyf(jteni és kozreadni egy pa-
naszgyljté panaszait, 6 lett a kitbamaszo
emberiink, aki egy cs0szog6 sorban egyik
személytelen valaki személyes talpara
tapadt porszemben megéabrazolta; miis
a kdzds a kozmikus és a konkrét kozt,
hogyha sorsok lehallgathatatlan hul-
lamhosszan akarunk kommunikalni az
er6szak és az életkedv, a tavlatok és a
kérnyez6 totalitdrizmus dolgairdl, esz-
mét cserélve annak ellenére, hogy a fi-
gyelGkfiielnek, mintegy Castro (korabeli
szovicc-szint), de ostobasaguk az az
er0s rés a bastyan, az a szakadas vagy
révidzarlat a jol-elgondolt, csak szeren-
csérerosszulmikodé lageregészen ma-
gas fesziiltségl drotakadalyrend-
szerén, melyet felhasznalhat egy Uj iré-
nemzedék. Masra nem, mint hogy irjon.
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Masképp irjon, kifejezze a maga rebbe-
néseit, ha titokban kinyilik africska a zse-
bében. Egyik ilyen ir6 ma hatvanéves és
nem tudom hanyadik koteténél tart an-
nak a kovetkezetesen, mert kidolgozot-
tan termelt ostromprézanak, mely sosem
kivant kedvenc vasamapdélutani vagy
téliesti olvasménya lenni se kdrnek, se
komadk, se korosztalynak, se iranyzat-
nak, senkire nem szamit, senkinek nem
szallit, mert mindenkire szamit és min-
denkinek szallit. Nem egyetlen jarhatd
ut, de egyik valdban kiépitett, mesterien
makadamozott rdmai-utja korunk kife-
jez6készségének A tragikum az Akhil-
lész-sarkokon kopogtat be vagy azon a
sarkon koldul, amirdl Bob herceg aria-
zik. Mindigis voltegy maraz aszkézisig
lemondo, a visszhangtalansagot is val-
lalé, csak mond6, mondogato iraly.
Mert "aremekm(vek nem unalom el6t-
tiek, hanem unalmon tdliak.. Ma maér
aztistudom, hogy nincs remekm, ami-
be az alkoté bukasa ne volna »beépit-
ve«..." — mondja Pilinszky. Mégis
magyar vonulatként nehezebben kialt-
hatok ki most iranyzatjelz6ket, mintegy
Cioranban francia nyelvit, Kafkaban
német nyelv(t, Hamsunban skandina-
vot, Upton Sinclairben amerikait, Bul-
gakovban oroszt — s ezek egymas kozt
is mennyi mindenben kiilénb6znek De
egy észjarast femjeleznek Kozelr6l per-
sze nem tudni, mikor, Kivel, klasszikus-
sal cserélne bdrt, irhat, sorsot barmelyik
tudatos, még el6 alkot6. Es baratunk
egyik mestere lelki-flandridnkban,
anyanyelvén, annak a nemcsak piros-
fehér-zold, de méar egyetemessé elké-
kilt véralafutasnak, sebeket-elva-
karasnak, mely sosem jon divatba, mert
sose megy ki bel6le. Csak kell. Tehat
keletkezik, kéretlenul, végig. Tihanya-
inkkal atellenben negativ ekh6 az 6 po-
ézise. Hatasa nem sasitel snem vezetKki,
mint a kéabitészer, vagy az alkohol, de
meghanytat, amikor kell. Kézszolgélati
esetekben nem lehet toborzéplakatra

nyomtatni. Konkrét életm( esetében
sem az olvasotmindsiti elfogadasa vagy
elutasitasa — ez fontos; am Sigmond
Istvan "okos prézat" in a lelki higiéni-
ank orvosi kardhoz tartozik. Mint szak-
orvossal, kinek tiddé, kinek labtorési,
fog és bér tigyekben akad gyakran, vi-
szont ideg- és elmeosztallyal lehet soha
nem akad dolga. De nem lennénk még
sarmasi fektetd vagy ludasi kérhaz sem,
ha az irodalmunkban nem lenne ilyen
Pasteur-intézet is. Legszelidebb doktor-
bécsi ebben az intézményben egy Tago-
re, utolsé kényvéig; leghdzsarto-
sabb-rémiletkeltébb mar maga Mdzes
volt, elsé 6t konyvével. Ok azok, akik
szolnak elére. Mégis vellk a fellletes,
kénnyelmd lélek mar csak intenziv ke-
zelésen, leginkabb aboncoldasztalon ta-
lalkozik, gydgyulasa a mésoknak
nyudjthaté megelézésben kamatozik, je-
lentkezik, nyilvanul. Ha Jonas maga ir-
hatta volna meg sajat torténetét, akkor 6
is ehhez az intézményhez tartozna. Ez
az irodalom tart sokszor életben, ennek
olvasésa tartja ébren értelmem 6nérze-
tét, csavarja ki kezébdl a jelképes lumi-
nalt és szimbolikus pisztolyt bizonyos
elkerulhetetlen pillanataiban a mély-
pontjainknak, mikor minden leall, még
a lehallgato se kot 6ssze mar a kilvilag-
gal. Ezt az irét jol ismerem. Nem tudok
hivatkozni se arra, hogy elfogulatlan le-
hetek iranta. Négyesztend6sen egyitt
jartunk a tordai német (egyetlen "nem-
zetiségi") 6vodaba s most évek 6ta egya-
zon szerkesztéségben Glink. Es ez a
praktikus, der(is, magabiztosnak latszo,
gyorsan és hatarozottan dontd férfi, aki
normdlis mindennapjaiban egyaltalan
nem apokaliptikus — most 60 éves lett.
Szellemisége lehet Kunflciusszal egyi-
dds, és végigolvasas el6tt sosem lehet
tudni: mdve héanyezer voltos? Sajnos
napi hatvanat sziv mar, fliggetlenil é-
letéveinek szamatol. Egyszerre van te-
hat tele élhetetlenséggel és halha-
tatlansaggal. Kezetrazni vele; lehet egy
alcazott transzformatorallomas kilin-
csét érinted meg; de lehet csak szokésa
szerint egyszerre keserlien és kisfilsan
elmosolyodik; "Most mit marhéas-
kodsz?:.. Megtudja Rita!..."

LASZLOFFY ALADAR



Az én egyeteme(i)m

folytatas az 1. oldalrdl

helyén maradt, miként a Miskolczy Dezs6 rec-
tor magnificus elndkletével szeptember 12-én
0sszelllt Egyetemi Tanacsnak a tébb mint fél
évszadzad multdn nyomtatasban most el&szor
megjelent jegyz6kdnyve az utdékor szdmara
megdrokitette: "A Rektor el6terjeszti, hogy az
erdélyi magyarsagnak kiilonb6zé foglalkozasu
és partallasa képvisel8i keresték fel & arra kér-
ték, tolmacsolja az Egyetemi Tanacs el6tt az
erdélyi magyarsagnak azt a kérését, hogy az
egyetem még ellenséges megszallas esetén se
hagyja el Kolozsvart, tartson ki az 6si székhe-
lyen, mert Erdély magyarsaganak sziiksége
van arra a kulturalis t6kére, amelyet az Egye-
tem képvisel. Az Egyetemi Tanacs 6rommel ve-
szi tudomasul a Rektor el6terjesztését. (...) Fajo
szivvel tavozott volna el Kolozsvarrél, mert
magat Erdély egyetemének tekinti és latjaazt a
hivatast, amely ra Erdély féldjén var. Orommel
értesult arrol, hogy az egyetem Kolozsvaron
maradasara és itteni m({ikodésének tovabbfoly-
tatasara Erdély magyarsaga is sulyt helyez.
Tisztdban van azzal, hogy a maradas az egye-
sekre nézve személyileg kockéazattal jar,de ma-
ga részér6l készséggel vallalja ezt a kockazatot
és elhatarozza, hogy Kolozsvaron marad, mert
tudja, hogy ittmaradva fokozottabban tehet hi-
vatasanak eleget." (Erdély magyar egyeteme 1944-
1949. Marosvasarhely 1995.1.120.121.)

Minddssze néhany nappal e hatarozat utan
kelt az Egyetem alkalmazottainak az Egyetemi
Tanacshoz intézett, eddig szintén kiadatlan em-
lékirata: "Mi is kinyilvanitjuk aztaz elhataroza-
sunkat, hogy az egyetemmel egyutt minden-
képpen Kolozsvaron maradunk, mert azt tart-
juk, hogy Kolozsvaron erdélyi magyar egye-
temnek mikddnie kell, s meggy6z6désink
szerint erre a lehet6ség, helytallasunk esetén,
minden korilmények kdzott meg is van." Az
emlékiratot negyvenkilencen irtak ala: az els6
alaird dr. Cségor Lajos fogaszklinikai tanarse-
géd, és a kdzépmezbnyben én is ott vagyok,
mint gyakornok. (I. m. 121-123.)

Ez az elhatarozéas sordontének bizonyult,
mert a szovjet katonai varosparancsnoksag
nemcsak hogy elismerte és engedélyezte, ha-
nem "kifejezetten sziikségesnek és kivanatos-
nak" (i. m. 21.), illet6leg "sziikségesnek és
nélkilozhetetlennek” (i. m. 236.) nyilvanitotta
az Egyetem folyamatos mikodését. Mivel
azonban egy Uj ideolégia jegyében az Egyetem
névaddja tobbé mar nem lehetett egy csaszari-
kiralyi fenség, az intézmény sokkal egyszer(ib-
ben Kolozsvari Magyar Tudomanyegyetmnek
nevezte magat.

En a Ferenc Jozsef Tudomanyegyetemen
folytatott harom tanév utan a negyediket a Ko-
lozsvari Magyar Tudomanyegyetemen végez-
tem; ez a fejléc szerepel véghizonyitvanyomon
és doktori oklevelemen is. 1945. janius 11-én
avattak néprajztudomanyi doktorra Miskolczy
Dezs6 rektor ar elndkletével. Ekkor adomaé-
nyozta ez az Egyetem utoljara a doktori cimet,
és ez volta Rector Magnificus utolsé nyilvanos
szereplése, két héttel el6bb ugyanis, junius 1-i
hatallyal megjelent I. Mihaly roman kiraly és
Stefan Voitec nemzetnevelésiigyi miniszter ala-
irasaval az a rendelettérvény, amely Kolozsva-
ron— egyel6re név nélkil — a magyar eladasi
nyelv({ allami tudomanyegyetemet létesitette;
az év végén ez az egyetem nyerte a Bolyai Tu-
domanyegyetem nevét, élén Cs6gdr Lajos rek-
tor arral.

Vajon a roman allamhatalom akkor alapi-
tott volna-e egy kdzvetlen el6zmények nélkiili,
mer8ben 0Gj magyar egyetemet Kolozsvaron
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vagy barhol méasutt Erdélyben? Erre a latszolag
kolt6i kérdésre hatarozott nemmel vélaszolha-
tunk. Els6 bizonyitékunk a Trianon utani, két
vilaghaborl kézotti helyzet, amidén nemcsak
hogy nem kerilt sor Erdélyben egy allami ma-
gyar egyetem alapitasara, hanem (masodszor)
a roman kormany betiltotta a harom erdélyi
magyar torténelmi egyhaz 1920. juniusi kezde-
ményezését is egy felekezeti magyar egyetem
alapitasara. Es végiil harmadik bizonyitékunk:
tizennégy évvel alapitdsa utan, 1959-ben a Bo-
lyai Egyetem megsziintetése, illetéleg a Babes-
Bolyai Egyetembe val6 beolvasztasa elarulta,
hogy a kommunista rendszer milyen sorsot
szant az 6nall6 magyar egyetemnek. A roman
partvezetés ezuttal is oly nagyvonallinak bizo-
nyult, hogy vissza sem vonta az 1945-0s kiralyi
rendelettdrvényt, vagyis — szakemberek véle-
ménye szerint — a Bolyai Tudoméanyegyetem
jogilag még ma is létezik.

En a Ferenc Jozsef Tudoményegyetemnek -
miként mar fonnebb kiderilt — nemcsak hall-
gatéja, hanem harmadéves koromt6l gyakor-
noka is voltam, és ezt a tisztséget folytatdlag
tanarsegédként, majd adjunktusként a Kolozs-
vari Magyar Tudomanyegyetemen, valamint a
Bolyai Tudomanyegyetemen is megdriztem,
1948. 6szétdl pedig, a roman taniigyi reform
jegyében, a magyar irodalmi tanszéken a ma-
gyar népkoltészet oktatdja lettem. E folytonos-
sag kozepette az 1945. junius 1-énalakult Bolyai
Tudomanyegyetemnek alighanem a legfiata-
labb tanrasegéde voltam, és mivel a fiatalsagot
akkor is mértéken folil megbecsilték, Cségor
Lajos rektor Ur engem jeldlt ki, hogy a Magyar
Népi Szovetség Balogh Edgar altal vezetett
Ko6zmi(ivel6dési Bizottsdgaban az Egyetemet
képviseljem.

1951-ben kénytelen voltam megvalni az
Egyetemt6l, mert egy Gj minisztériumi rendel-
kezés szerinta tobbszérosen megndtt heti kote-
lez6 6raszamban — vélaszotott élethivatdsom
rovasara vagy egyenesen kockazatara — sokkal
tobb irodalomtdrténeti el6adast és szeminariu-
motis vallalnom kellett volna. Ezért, kdrnyeze-
tem nem kis amulatara, a sokkal szerényebb
jovedelm és nyugdijazasomig semmiféle el6-
Iéptetést nem igérd kutatoi allast valasztottam
a kolozsvari Folklor Intézetben,amelynek 1949-
t6l alapité tagja voltam. igy a Babes és Bolyai
Egyetem szamunkra oly fajdalmas egyesitését
csak kiviilrgl szenvedhettem végig. Am az (j
Babes-Bolyai Egyetem kés6bb utanam nyult,
mert Intézetiinket, megannyi atszervezés utan,
1975-ben az Egyetemhez csatoltdk: annak lett
egyik kutatdintézete, én pedig az Egyetem tu-
domanyos kutatoéja. Innen mentem nyugdijba
1985-ben.

Még az Egyetem nevének egy olyan atke-
resztelési kisérletétemlitem, amelynek ma még
sem kezdeményez@it vagy utasitéit, sem okat
és céljat nem ismerjik pontosan. Az 1980-as
évek kozepe tajan tlint fel, hogy a rektori hivatal
atiratainak fejlécén az "Universitatea Babes-Bo-
lyai" helyett az "Universitatea din Cluj-Napo-
ca" ("Kolozsvar-Napocai Egyetem") cim sze-
repelt, éseza dm felsébb utasitas nélkil lassan-
ként az egész Egyetemen altalanossa és kotele-
z6vé valt. A kordbbi és késébbi kotetektdl
eltér6en Intézetlink Anuarul deféldar cim( év-
kényvének 1983. évi m-rv., valamint 1987. évi
V-VII. kotetén is igy szerepelt, mignem az 1989-
es decemberi fordulattal visszatért a koréabbi
Ba- bes-Bolyai név.

De hadd térjek még vissza kissé egyetemi
éveimre. Szdmomra a harom elnevezés(, de
egyazon erdélyi magyar egyetem a sz6 szoros
értelmében alma materem, vagyis taplalé édes-
anyam volt, mert sziildvarosombdl, Brassébdl
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menekilt didkként — egy orszaghatarral elva-
lasztott csaladi hattér minden erkdlcsi és anyagi
tamasza nélkiil—a Gabor Aron Diadkotthonban
Osztondijasként négyesztendén at nemcsak a
tanévek soran, hanem a téli-nyari sziinid6kben
is lakast és ellatast kaptam, sét a Diakvédé
Hivatal nem egyszer elviselt ruhaimat is Gjak-
kal cserélte ki. Ily segitség nélkiil talan sohasem
lett volna bel6lem valamiféle kim(velt ember-
f6.

Az igazi ajandékot épp ezértnem anyagiak-
ban, hanem szellemiekben nyertem. Eletem vé-
géig halatelt szivvel gondolok mindazokra,
akik palyam kezdetén a tudomany hamuban
silt pogacsajaval feltarisznyaltak és tanitasaik-
kal, valamint joétanacsaikkal ellatva Gtra bocsa-
tottak. A sors ugyanis oly kegyes volt hozzam,
hogy egyetemi éveimben sok derék tanarom
kdzt harom igazi mestert is rendelt kérém. Elet-
koruk sorrendjében szélva Gydrgy Lajostol a
népkoltészetet is felélel 6sszehasonlité iroda-
lomtudomanyt tanultam; Szab6 T. Attila a folk-
l6rral és irodalommal atsz&tt nyelvtdrténetre és
nyelvjaraskutatasra oktatott, Gunda Béla pedig
a szellemi néprajztol elvalaszthatatlan targyi
néprajz vilagaba kalauzolt. E szorosan vett
szakmai Gtravaldkon tal azonban emberi és tu-
dosi példajukkal, a professzor és tanitvanya
kozotti sajatosan haromféle, de a maga mddjan
mindharom esetben idedlis kapcsolat kialakita-
saval, majd atyai baratsagukkal, hinni merem,
egész életemre megszabtak utamat. Gyorgy La-
josmar egyetemi tanulmanyaim elvégzése utan
néhany évvel meghalt, de Szabd T. Attila és
Gunda Béla még hosszu évtizedeken at velem
maradt, mikdzben szakmajukban mindketten a
nemzeti és nemzetkdzi tudomanyossag legma-
gasabb cslcsaira emelkedtek. Az & példajuk
nyoman, nem egyszer tanacsaik és biztatasaik,
némelykor pedig minden bizonnyal megérde-
melt dorgéalasaik kozepette futottam meg én is
olyan-amilyen palydmat, nyomukban a legma-
gasabb kitlintetésig, a Magyar Tudomanyos
Akadémia tiszteleti tagsagaig.

Hogyan is fejezte be a Bolyai Tudo-
manyegyetem elsd rektora, Cs6gor Lajos pro-
fesszor ar, az els6 évzard (nnepségen, 1945.
junius 30-an mondott beszédét: "Mivel&dési
intézményeink sorat legmagasabb fokon a tu-
domanyegyetem zarja le és a tudomanyegyetem
egyben alapja szazados hagyomanyokra épiilé
kultdranknak. Benne a miveltséget alkoto tar-
sadalom akarata targyiasul, altala az Gj nemze-
dék alkotd vagya olt él6 testet, és mindez a
professzorok munkaja révén, akik — a neveld
hivatas és a tudomany szolgalataban - elsgsor-
ban jelentik az universitast. Eljenek a kolozsvari
magyar tudomanyegyetem Kkitartasban hisé-
ges professzorai! Eljen a kolozsvari magyar tu-
domanyegyetem!" (A kolozsvari magyar egyetem
1945-ben. Bp. 1990.101.)

Ezek a szavak, amelyeketazokban az Ginne-
pi percekben oly tilarado lelkesedéssel fogad-
tunk, napjainkra fajo emlékké valtak — de
egyszersmind erét adnak ahhoz, hogy tobb
mint negyed szazaddal megsziintetése utan is
faradhatatlanul, minden térvényes eszkdzzel
kizdjink a Bolyai Tudomanyegyetem Ujraindi-
tasaért. Lehet, hogy mi, a néhai bolyaistak mar
nem érhetjik meg a gy6zelmet, de kiizdelmin-
keta kovetkez6 nemzedékek is folytatni fogjak,
mertaz erdélyi magyarsag sohasem fog lemon-
dani 6nall6 egyetemének eszméjérél.

’Elhangzott 1996. majus 15-én Budapesten, a
Magyarok Vilagszovetsége Szent Laszlo Akadé-
miajanak Erdély magyar egyeteme cim( tudo-
manyos lésszakan.



MOZES ATTILA

A Gonosz incselkedései

Mintha csak tilméretezettgyer-
mekszobaban jatszananak, a kicsik
egyetlen feln6tt vigyazo, de csop-
petsem 6vo tekintete alatt masztA,
ugrottak at, vergdédtek keresztil
egyaltalan nem rajuk méretezett
akadalyokon, s arcukra nem a vég-
zetes ballépést6l valo idegfeszilt-
ség, hanem inkabb a parancs-
teljesités vagya ult ki. A fuldoklot
még kisegitették a medencébdl, de
a gigaszi méret( szerekrdl lezuha-
ndkkal mar nem volt mit kezdeni.
Es a gyerekek potyogtak a szerek-
rél, az alakulat1étszama viszont so-
sem csappant. A gerinc- vagy
koponyatdrottek szama viszonylag
elenyész6 volt, annal tébben keriil-
tek korhazba kézilik sulyosabb,
vagy kevéshé sulyos torésekkel,
zUzbdasokkal. Az alagsori kérhaz
csak annyiban kilénb6z6tt az alvi-
lag egyéb tajaitol, hogy itt a meg-
nyomorodottaknak tébb mozgas-
lehetdségiik volt, mint egészséges
tarsaiknak, ket jobbara csak séri-
lésiik korlatozta; az orvosok helyre-
raktdk a véltozatos és rémiletes
iranyokban megtért karokat, laba-
kat, aztan a gyoégyulas egy pontjan
eldontotték, érdemes-e tovabb tar-
tani egy-egy kis nyomorultat. Ott-
nak nem kellett nehezen megvalnia
a poruljartaktdl és nem kellett (j
arcokat megszoknia: szaméara min-
den poronty egyforma volt, az Gjak
kozott akadt olyan 6t-hatéves, aki
joforman beszélni sem tudott; itt
Ggyis minden egy-egy intésre, ma-
gasabb vagy alacsonyabb hanger6-
re, pofonra vagy ragasra miikodott
a hullakék fényben. Akik beszéltek,
azok is csak az alagsornak megfele-
16 alapszavakat hasznaltak, tébbre
nem is voltsziikségiik. Es Ottmégis
Ugy érezte néha, hogy az egyik po-
rontyot furcsa er6tér veszi koril,
valahogy ugy, mintha valaki vagy
valami vigyazna a kisfit mozdula-
tait; mintha valaki vagy valami al-
land6an jelen lenne. Tudta, hogy
hiilyeség, de benne valami ugyan-
akkor mésvalamitsejtett Minthaez
agyerek kissé kiilénallna a tébbit6l,
jollehet ezt semmiféle valos tavol-
sag nem jelezte. Ott6t ez zavarta. O
még tudotta kilvilag 1étérél, ahova
olykor-olykor féljart, emberi va-
gyait kiélni, stitkérezni akar a legfel-
h&sebb égboltalatt is, amire ezek itt
nem vagyhattak, oly kevés és csop-
pet sem meghatarozé idét toltdttek
el afonti menhelyeken. Ennek a Kis-
fidnak viszont mintha kapcsolata
lett volna a kiilvilaggal, bar & latha-
télag semmitsem sejtettebbdl, pont
Ggy viselkedett, mint bajtarsai. Es
Ott szinte varta, hogy a kisfitnak
valami baja essék, részint hogy
megszabaduljon t6le, masrészt vi-
szont, ha lehet, hogy kiflrkéssze,
miféle sejtelmek gydtdérhetik 6t ez-
zel a gyerekkel kapcsolatosan. Az
egyéni akciok sordn legnehezebb
gyakorlatokat végeztette vele, mar-
mar belehajszolta abba, amit a t6b-
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biekre csak gy ramért szerencsét-
lenségiik vagy tgyetlenségik, ami
itt egyazon dolog két arca volt csu-
pan. Latja, amint a kisfii az aka-
dalyverseny legmagasabb pontjan
egyszerre csak meginog és fejjel a
mélybe zuhan, de kézben valahogy
lassan megfordul és pontosan talp-
ra esik a betonon, egy pillanatig
szalegyenesen all a 1aban, hogy Ott
csodara gyanakszik, de aztan mint-
egy 6nmagara roskad, gy kell elszal-
litani. Ott el@szér follélegezve Ggy
érzi, valamit6l megszabadult, de
masnap a korhdzban mar a gyerek
hogyléte fel6l érdeklédik. A nem
nélkili, csontos apoloné csodal-
kozva és megrovéan bamul ra,
mert sosem latott még olyan kikép-
zGtisztet, aki egy balesetet kovetd-
en meglatogassa a poéruljartat,
aztan kozli, hogy tobb darabba tort
labat, kifordult forgojat lehetetlen
helyretenni, az agyrazkédastol bi-
zonyara Orokre elvesztette emléke-
z6képességét, a csoda az, hogy a
gerincoszlopa érintetlen maradt.

Csodas ortopéd latleletkollek-
cié, remekil be fog illeszkedni (j
kdrnyezetébe, majd ha szallithato
lesz. Ott egy id6 utdn még egyszer
visszatér a korterembe, s konstatal-
jaatiineményes, eddig sosem latott
nyomoréksagot a gyereken, akinek
0sszegabalyodott labai ugy kacso-
lédnak egymasba, mint bombata-
madas utan az éplletek vas-
betonszalai. Csak érdekl6dés van
benne, semmiszanalom, meg ismét
az a furcsa érzés: a gyerek koril
lathatatlan, de az idegvégz6dések-
kel vagy valami sokadik érzékszer-
vével folfoghat6 erétér aramlik, s e
burokszerl er6térben mintha ha-
talmas szomorusag vibralna. Ott-
nak tulajdonképpen még az
almairdl is be kellene szdmolnia fe-
lettesének, szeretne is jelentést ten-
ni, de itt egyszer@ien nincs mirdl
beszamolni, mert minden bizony-
nyal habdkosnak tartanak. Van
Ugy, hogy épp az arend teszi lehe-
tetlenné az Gszinteséget, amelyik
maradéktalanul megkdveteli azt. A
gyerek szemében tompa, lires sem-
mi, deréktol lefelé teljesen béna,
mozgathatd, ép kezeit bamulja.
Holnaptol jobb lesz a sorsa, de err6l
6 mit sem fog tudni.

A sziirke barakkok sora elrejti a
varos fel6l kozeledék el6l a félig
foldbe asott sarviskokat, amelyeket
hatulrél csak a folyé mocsaras arte-
riletén keresztiil lehetne megkdze-
liteni, ha értelme volna egy ilyen
katylba vezet6 sétanak. A barak-
kok lakdinak hata mogétt a vak ne-
miségnek kiszolgaltatva burjanzik
egy minden népszamlalasnak el-
lenalld, megszamlalhatatlan lélek-
szamu tarsadalom, mely a sziiletés
és a halal kénye-kedve szerint val-
toztatja létszamat. Mocsari temetd-
juk még némabb, mint az 6rok
sotétséget és blizt araszto sarvisko-
ik, amelyekben véletlen vagy elter-

vezett gyilkossag, vérfert§zés és
csecsemdbhalal terem, aminél mar
csak a sziilés a lehangolébb. A va-
ros nem tud err6l a helyrél, mert
nem akar tudomast venni réla. Pe-
dig hadait tekintve akar ellenvarost
allithana ez a kozosség a latszat-
rendbe szervez@dott, lathatd nagy-
varosnak, de csak folderitéket kiild
soraibol, egyel6re nem is tal sokat,
am furcsa modon épp ezek az el6-
Grsok latjak el az egész telepet a
szilkséges élelemmel és ruhazattal.
Ok az elit, templomok és kézépii-
letek elétt latni heverd vagy gor-
nyedezd alakjukat, némelyik
firgén kapkodja pillanattal azel6tt
még nyomoréknak tetszd labat a
rendéri beavatkozaskor, otthagyva
valéban nyomorék tarsat, hisz aha-
tésagok mit sem kezdhetnének ve-
le, Ugyis csak az Utszélre kény-
telenbe 16kni. Ott valami idegen és
furcsa kivancsisagtél vagy inkabb
kényszertdl (izve, teljesen remény-
telenul kereste fél a varosnak ezt a
bugyrat, mintha ebben a lepraszé-
vétnekben meglelhetné a mégoly
folismerhet6 gyermeket, akit a teg-
nap szallitottak ide. Csak ide szal-
lithattak, errél véletleniil szerzett
tudomast.

A legrosszabb ruhajat &ltotte
magara, s dehogyis merné hasznal-
ni igazolvanyat— amelyet maskor
titokzatosan fitogtatva tart egy-egy,
"foldi" ember orra ala —, mert jol
tudja: hire masnap mar fénokének
szobajaba jutna. Onmaganak is
gyanus, folil kéne biralnia magat,
de atkozott emberi kivancsisaga
mosterésebb minden szolgalati ko-
teléknél. Ottabban teljesen egyetért
folotteseivel, hogy 6 mar &érokre
megbizhatatlan marad, mert nem
sikerul kiirtania magabdl néhany
alapvet6 polgari szokéast, hogy 6t
még meg is kell gy6zni arrél asziik-
ségességrdl, amit szolgalata jelent.
A sarviskok kozott 6gyelg6k vagy
csoportosulék egyszerre rebben-
nek szét és tlinnek el a fold alatt,
menekilésikben van valami pat-
kanyszer(; itt minden fenyegetd, itt
minden més, ami idetéved, a hatal-
mat jelenti. De a pénzt, azt éppugy
"értik", mint barmelyik polgar, s
nem hisz a szemének, amikor az
egyik, elmenekilni sem tudé paria
mellette csiszva-maszva vezetgeti
az "Gjonnan érkezett" szallashelye
felé. Ott "forditottan” nem tud Ié-
pést tartani a nyomoronccal, s a las-
st araszolgatastdol még inkabb
kiterjedtnek tetszik e sarvidék,
amelynek vakondtlrasaibdl kezde-
nek ismét elémerészkedni az arny-
alakok.

Az emberalatti nyomortél iszo-
nyu kiterjedéslinek tetszik a sarva-
ros, pedig a foldbe vajt odiukat
annyira kozel astak egymashoz,
hogy mar-mar egymasba omlanak,
a kijaratoknal el6homalylik egy-
egy vigyoigo portré vagy mellkép,
mellettik a varosha kuldott koldu-
sok aktataskas diplomataknak tet-
szenek. Némelyik elémaszik az
odubdl, s az es6 utani terepen
cstszva mély nyomot hiz maga

utan egyik viskotol a masikig a ka-
tydban, idénként belenytl a sarba,
sa talalt valamita szajaba gyomko-
di. Hogy elult a jottekor keletkezett
ijedelem, Ottjél latja: ebben a sereg-
letben csak elenyészden kis szam-
ban vannak nyomorékok, tébb-
nyire satnyara nétt, rosszul fejlett
és mégis veszedelmesnek tetsz6
egyedei mar zavartalanul koészal-
nak korulotte, érdeklédéstk csak-
hamar eltul, emberszdmba sem
veszik, s amikor kisér6je lecovekel
az egyik odu elétt, alighogy elfor-
dul, maris hallja, amint tenyerek és
0klok csattognak a hatan, donge-
nek a fején, amig ki nem csikarjak
téle a nemrégiben kapott pénzt. Ez
a kommunizmus sem tokéletes ad-
dig, amig valaki még igényt tart
sajat jovedelemre, allapitja meg,
mintha ezzel utolsé illizidja is szer-
tefoszlott volna, aztan kétrét hajol-
va bepillant az odd bejaratan, de
menten vissza is h6kdl. — Mutassa
meg!— utasitja a csak az arcat meg-
mutato banyat, aki amagy melles-
leg gunyosan invitalja beljebb, s
maérazon iselképed, hogy itt egyal-
talan beszélni tudnak a Iények. A
banya kil6ki a lyukon a vakarakka
nyomorodott fitt, Ott egy pillanat-
ra megrémdl, hogy az fdlismeri
benne az okatatot, de aztdn meg-
nyugszik a gyermek szemébdl ko-
zOnyl6 tompasagtol. — Fain kis
vakarék, ritka szép nyomorék! —
szavalja a banya. Ott érzi, hogy
most mar menni kellene, kielégit-
hette kivancsisagat, de az eltévelye-
dés eltévelyedéstsziil: pénztdob be
a viské bejaratan, mintha informa-
ciokdzI6 automataba hajitana, az-
tan megkérdezi: — Kitél kapjak? —
Ezeket nem kapjuk, ezek teremnek
— vigyorog allhatatosan a banya.
— Az utcasarkon teremnek, a
templomok el6tt, a nagy hazak
el6tt. Vagy ha jobban szereti, hat
odahozzék. — Kik? — érdeklédik
oktondi médon Ott, mire a banya
megrovoan pillant ra:— Azok, akik
nincsenek. Azok, akiket nem sza-
bad megnevezni. Azok — teszi
hozza fenyeget6en —, akik, ha
megtudjak, hogy itt szaglaszol egy
gyermekecske utan, menten érdek-
16dni fognak fel6led, hallod-e?! —
Ott nem engedheti el file mellett a
nyilvanvald, tegezd fenyegetést,
mert rajon, hogy némelyik e pariak
kozil ebben a vonatkozasban tob-
bet tudhat, mint 6. Ez itt nem az 6
birodalma. Ez a birodalom, ez az
egész vidék kiirthato, de meg nem
hédithaté, mertnincs mitmeghdédi-
tani, nincs mit elvinni innét. lde
csak hozni lehet. Ezeket itt még az-
zal sem lehet fenyegetni, hogy a
folddel egyenlévé teszik a telepiilé-
siiket. Ez az ellenvéaros meglétében,
mar sziletésekor a folddel egyenld
volt, s marad. De egyéb sem egyen-
16 itt, csak a sarviskdk tengerszint-
t6l szamitott magassaga. Paria-
orszag szintigy kasztokra oszlik,
mint minden egyéb kozdsség, ko-
zottuk is vannak "egyenl6bbek":
azok, akik kiosztjak a jobb helyeket
a varosban, aztan azok, akik meg-



kapjak, ezeknek a haszonélvezdi,
aztan a pariak pariai, akiknek be
kell érnitik azzal, ami nekik jut. Se
nyomoron belul csak az a folfogha-
tatlan, hogy az éhhalal tgyszélvan
senkit sem érint, még a gondolata
sem meril fol senkiben annak,
hogy ha helyesen viselkedik, nem
lesz meg a holnapi, holnaputani be-
tevd falatja. A minimalis sziikséges
mindenkinek kijutitt, aki nem laza-
dozik a rend ellen, vagy aki — akar
tgyetlenségh6l — nem vét el meg-
bocsathatatlanul valamit. Aki vét,
az egyszeriien eltlinik, és senki nem
keresheti, mert neviket nem jegy-
zik semmiféle kdnyvben, a rendér-
nek nydujtott személyi igazol-
vanyuk is csak a piszkos, "olvasha-
tatlan" tenyeriik. Nem kitaszitottak
6k, nem elfeledettek, hanem be sem
jegyzettek, nem szerepjelnek egyet-
len emberi nyilvantartasban sem,
csak a sarvaros minden lakéjanak
fejében, ahonnét egyetlen tettik,
félrelépésiik sem toérolhetd ki, ez a
kollektiv tudat jobban mikdédik
minden birokracianal. Egy vété-
sért meg lehet vonni valakit6l a leg-
jobb templomkuszoboét, a legjobb
teret, utcasarkot, aztan a renddri
szemhunyast, a koldulast s végul
az életet.

A legjobbaknak, akik régdta
ugyanannal a templomkiiszdbnél
teljesitenek szolgalatot, a tokélyig
fejl6dott mar a memariajuk, egybdl
megjegyzik azt az arcot, amelyik-
nek fol-félbukkanasat id6 szerinti-
en is szamon kell tartani, akirél a
mintegy véletlenill odatévedd ide-
gennek kotelesek beszamolni, bar a
varosi hatalmakkal csupancsak
ennyi az érintkezésik. Elszamola-
suk csak a telep uraival van, azok-
kal, akik latszatra egyaltalan nem
kilonboznek t6lik, de akiknek ar-
cara oda van vésve az ittlakok el6l
elrejthetetlen felsébbrendiségi jel.
Aki itt nem veszekszik, hanem hal-
kan utasit, az a fénok. Hogy mek-
kora a rangja, a hatalma, arrél a
beavatottak korén kivil senkinek
sincsen sejtelme, ezért aztdn min-
denkit tisztelnek itt, aki valamilyen
utasitast meradni, &m olyasmi még
nem fordult el6, hogy valakit hata-
lombitorlason érjenek. A biintetés,
ama végs6, igen egyszerd, s igen
ritkan fordul el6, hogy a végzést
kdvetéen azonnali halal sujtson le
valakire: akit itt kivégeztek, az még
napokig, talan hetekig teng6dhet,
csak éppen enni nem kap. Senkit6l.
Ha az életdsztén ostoban tiltakozik
benne az itélet ellen, egy darabig
még megtémheti gyomrat folddel
és gazzal, de csak szenvedéseit
hosszabbitja meg. Am a legtébb el-
itélt brahmanként huzédik meg
egy-egy sarokban, vagy éppen a
sarvaros kozepén, mindenkitdl el-
hagyatva 0l a latyakban, eseten-
ként a porban, mintha csak a sors-
varas bolcs szobra volna, mig las-
san kifogy az élet bel6le: tudja, nem
érdemes gyomran keresztil hite-
getnie, becsapnia a testét, tdn ha
étellel kinalnak, akkor sem venné
el, mert Ggy tudja, hidba a legtapla-

I6bb eledel is, ha egyszer mar halal-
ra itéltetett. Csak Ul és var és nem
gondolkodik. Még a gyerekekben
sem tiltakozik ilyenkor az élelész-
ton, mert itt a halalos itéletet nem
kozlik, az bennefoglaltatik mar ab-
ban, hogy a "korzeti" vacsoraos/.to
egy este elfelejti odaldkni valakinek
a jaradékat. A halal bealltat pedig
minden vizsgalat nélkil is tévedhe-
tetlen pontossaggal megallapitja itt
barki. A napokig agonizal6 elheve-
rére senkirasem pillant,amigél, de
a halél beallta utan az elsé, aki mel-
Iéje ér, csak megragadja valamelyik
végtagjat, s lasst vonszolassal viszi
ki a sarvarostél jo6 messzire, oda,
ahol a mocsar sosem szarad ki; Gt-
kdzben melléje szegddik két-harom
ember, aki aztan a megjeldlt helyen
kezével, vagy egy, a keze lgyébe
kertil6 deszkadarabbal sekély god-
rot vaj a laza talajban, s az ilyen
helyeken nedves, paras, meleg év-

szakokban id6r6l idére foélpuffad
egy-egy kis halom, hogy néhany
féléra mualva apro boffenéssel le-
lappadjon, ami még egy ideig meg-
megismétlédik, s aztan orokre
elenyészik a vastag sarban. De §j-
szakdnként tobb ilyen jeltelen he-
lyen is imbolygd, halvany fények
kéapraznak, jollehet itt semmiféle je-
lentése nincs a szonak: lidércfény;
nem tapad hozza semming babona,
mert a sarvaros lakéi nagyon is jol
tudjak, mit6él dereng a megfogha-
tatlan fény, amely csak addig fosz-
foreszkal, amig valaki kozel nem
keriil hozza, aztan attancol egy ta-
volabbi, kétes meghatarozhatdsa-
gu helyre, feléje indulva vissza-
szbkik a hatad mogé, oda, ahonnét
eltint, s mégis ott van tébb tucat
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mas helyen is. Egyszerre van és
nincs; van és nincs, mint maga a
sarvaros, ahonnét akar nappal,
akar éjszaka titkon lehet megkdze-
liteni a varost, a nem talsagosan
tavollévét a nyilt titokként a koze-
pében asftozo egykori kdzmivesi-
tési aknabejaraton keresztil,
amelynek egyes épen maradt sza-
kaszait 6sszekdtdtték az Gjabb jara-
tokkal, s amelyekben szintén
mindig akad jarhat6 szakasz, hogy
aki nagyon akarja, akar a varos ko-
zepén is folbukkanhat a fold aldl
valamelyik kanalistet6t félemelve,
ellen6rz6 akna fedelét kiforditva, s
jol el lehet jatszani a gondolattal,
hogy egy kigyényi sarlaké akar egy
kilencedik emeleti tdmbhazlakas
kagylojaban is megjelenhetne eb-
ben a szévevényben, amely olykor
parhuzamosan halad a katakom-
béak kiismerhetetlen labirintusaval,
olykor folotte, néha alatta vagy ép-

pen mellette, az id6ben egymastol
tavol es6 kdzmvesitési miveletek
megtervezetlen szeszélye szerint.
Nem szél a fama arrél, hogy
valaha is megesett volna: valame-
lyik sarvarosi véletlenil betévedt a
fold alatti varos gyakorlotereire
vagy termeibe, mert errefelé nin-
csen fama, s ha torténik is ilyen ve-
letlen, arra sosem deril fény. A féld
alatt lakok tudnak egymas szom-
szédsagarol, de csak végszikség
esetén hasznaljak majd a kdzvetlen
0sszekotd utakat, mert a latszat
mindig a fold felszinén kozlekedik.
A biiz és a fert6z6 nyomor olyan,
szinte mar lathato, de mindenkép-
p>enkiszagolhaté védrendszert von
a sarvaros koré, hogy ide még a
blindz6k sem szivesen rejté6zkod-

nek el a hatésagok be nem avatott
rétege elél, s ha kapcsolatot kell te-
remtenilik c tarsadalom egyik-ma-
sik Osszekotéjével, homalyos
célzaty talalkaikat is inkdbb a ve-
szélyesebb varosbhan ejtik meg a
még vagy mar szabadlabon lévék,
akiket a titkosrend6rség teljesen
magara hagy, ha lebuknak, hogy
éppen bukasukkal igazoljak a rend
nem létezé torvényelviiségét, de
akik kotelesek kiszolgalni ezt a fold
alattés avaros felszinén ingazoé ala-
kulatot, amely kihasznalja 6ket, s
ezértolykor valds védelmetis nydjt
szamukra, egy megengedett, valaki
altal megszabott kereten belil. Jar-
nak-kelnek a hirek féld felett és fold
alatt, nyomoronc koldustol civilru-
has, jol taplalt tisztekig, de olyan
kanyargds utakon és olyan megha-
tarozott Iépcsérendszeren le- és fel-
szallva, hogy az informaciok iranya
és forrasa teljességgel kovethetet-
len, mindenki csak a kézvetlen
0sszekot6jét és az informacid
egyetlen mozzanatat ismeri csu-
pan. A vidék igazi labirintusa tulaj-
donképpen a kapcsolatokban épilt
ki, és soha senki nem tudhatja, mi-
kor keriil szembe egy minotau-
russzal, ki aminotaurusz és milyen
alakotoltéppen, vagy mikor nyilat-
kozik meg nyilvanvaléan. Az em-
berlabirintus elemei idénként
helyet cserélnek, fligg6ségi helyze-
tik maédosul, a rendszer viszont
am@baszer(i mozgasrendszerén tal
is jol megszerkesztetten allando.
Ottnak ugyan van némi sejtelme a
dolgok 6sszefliggéseirgl, de még
csak homalyosan sem képes atlatni
a rendszer szovevényét, amelyrél
minddssze annyit tud, hogy szinte
kifogastalanul mikoédik, mert ami
meghibasodik benne, azt régtdn és
minden indulatnélkdl kiléki maga-
bél, helyébe mar ott is az 0j, az
utanpotlassal egy pillanatig sin-
csen gond, e rendszernek a hal6za-
ta a sarvaros akarmelyik lakdjatél a
blnoz6tarsadalmon keresztil a
legmagasabb pozicidig szovédik
kiismerhetetlentl, s hogy valami
megbolydult a haléban, azt egy-
egy kdzkegyelem vagy a sarvaros-
ban elrendelt ritka és fdlszines
razzia jelzi. Amozgas kicsiben akar
helycserésnek is mondhaté akkor,
amikor egy-egy b(in6z6 kénytelen-
kelletlen elvegyil (bar a bortdn is
kecsegtetébb ennél) a telep lakoi
kozott, vagy egy-egy koldustanyai
fick6 a kdzb(intényesek bortdnébe
avanzsal. Aki akar az egyik, akar a
masik rétegben valami félhasznal-
hat6 erénnyel bir,az menten maga-
ra vonja a titkosrenddrség fi-
gyelmét, s nem igényt tartanak
szolgalatara, hanem megkdvetelik
azt, mert nemcsak itt, hanem szerte
a vidéken, a varosban is mindenki,
aki él, megvadolhato valamivel.
Akarha azzal is, hogy él.

Részlet egy soha meg nem
irandé folyamregénybdl

Befejezd rész kdvetkezik.



HELIKON

f i R E N \ M

ha majd minden rabszolga nep
jarmat megunva olajra’lép

BENO ATTILA

(Halok)

l.

Folyton a halékban hanykolodoi.
Latod: nincs kilépés rég beldliik,
a halékba hullamozza éned
kénnyed aradasa az idének.

Halo szorit, hald sz6lit néven,

a halékban hamvad bels6 arnyad.
Halé mogott Gjabb fliggdonyhald,
és azon tal is csak halo lebben.
Pillants éjifellegekre, nézzed

6ket mint bolyongnak szédelegve,
és mint hull rajuk ott a magasban
kényszerzubbonyként a csillaghalo.

A tid6d haléléghdl Megzik.
S6hajhalé. Félelembdl hald.
Szinbejatsz6 halo — szép lidércnek.
Halé benned bujkalo vilagnak.
Ordoghalo. Képzeletnek hald.
Halo-dallamokban halofények.

1l

Halot sz6 koréd a tarsad hangja,
halot ir koréd az Ginnep, a csend,

a dicséret vagy ha szégyen érlel.

(Merre?)

Hova sz(iknél? Hova lengnél? Merre?

E fold rég az 6rdog jatszotere,
fényhomalyba fanyarul6 rengeteg,
toviskoronas, csontmaglya emberek,
akikb8l mar fogy a lég,

és eloszlan az ég,

kikt6l elkoboztak minden otthonos sarkot,
akikben a csend k6zony-katedralist alkot.
0, ha csak ingiiket szaggattak volna szét,
de bent 6zonlik a tél, bent huzatos a lét,
mert az aradat nemcsak a haz falat mosta,
de a sziv Uregeit a szenny és a rozsda.

Se bérkerités, se lélekhatar,

a gondolat védelmet nem talal,

szemiink mire tekintsen,

ha agként rezzen a nincsen,

ha csak pislog6 szavunk maradhat

az id6 oltaran aldozatnak?

(Amyvonu lasban)

Nincs szélcsend. Folyton komorlika tenger.
Nem talalsz partjara a nyugalomnak.

Szél cibalja belsé fiiggdnyeinket,

orok huzatban tompul szemek fénye.

Kodzdény-éjbe hamvadé gyufaszalak.
Azunk véltozasban, arnyvonuléasban.

Nincs szélcsend, nincs partja a nyugalomnak.

A csontjainkban csortet a valtozas.

M I A

szerkeszti:
Fekete Vince '96

(Nem)

Nem allithatod meg
a dolgok dntékozlasat.

A buborék, mit kisér szemed,
semmivé szikran.

A megtalalt szé ficankold hal,
mely kicsusszan kezedhdl.

Amit magadba falazva rejtesz,
vilagga omladozik,

elordasul,
mit megszeliditettél.

(Tekintetedben aznak)

Léted a tiikortermekbe téved.
Aznak tekintetedben a hazak.
Mintha terad szabtak volna kint a
vilagot, mindenben magad latod.

Télifakban is a szemed Véli,

hogy hazak folott a kod mar lazad.
Lépted el6tt j 6svény ha ébred,
félelemben nyarfaléted lebben.

Olvad a hatar. Ne kérdezd, hol van

a csend, hol van mar a kint és a bent.

Szall a szél bent, kint afa aga leng.
Kint szall a szél, bent afa agafél.

DEMENY PETER
Song

Itt lent a barban a leanyrol,
Mondd, mondjak egy mesét? Ha tancol,
Hatfigyelj, égig meredeznek

A spanyol tang6 hangjai.

Mig te itten harmonikazol,

S nem figyelsz talan, a vagyrol
Enekel, sir; s az asztalodhoz

A szerelem Ul le, a csontos,

Vad apacs mellé.

Idefigyelj! llyen nem volt!

Mar ol is allt, mar orditott is,
Mar régen afoldon vonaglik,

0, hogyha latnad azt az arcot,
Ha ellatnal addig az arcig,

Amit afustok, sercintések,

A szesz durva szaga takar!

O eza vaskéz, ez a kar

Most sir és kér és konyordg,

S mint a maganyos, néma rég —
Nincs sz0, csak egy-egy mozdulat,
Csak néhany dobbent pillanat;
Mint almodban elfut egy utca,

S az egész varos vele futna,

S mar nem is szalad, most mar szarnyal,
Es el akarja érni Istent

A kocsik, tzemek zajaval!

S mind kozelebb jén, jon az ég,
S mar szinte itt is van a menny!
Es déndiil egyet valami,

S nem lehet semmit hallani,

De aztan fist és kiabalas!
Hatfigyelj jol, harmonikas;

Az apacsé lesz ez a lany,

Es este mar 6vék a hold,

A tdlgyfak folott andalog,

S afil tobbé sose tancol...
Tudom, téged is elhagyott.

Itt lent a barban a leanyrol

Lasd, befejeztem a mesét.

Szerelmes dal

Ma este is megfogom varni

A zeneiskola el6tt

A lanyt, akinek gyényori haja
Barna, a szeme z6ld,

HosszU haja zuhog le ram,
Cseppenként, mint a nyari zapor,
Hetenként egyszer az életemet
Kérem vissza ett6l a 1anytol,

S ha visszaadja, arcom rafagy
Szerelem tukor-ablakara,

Es én fojtogatd kezekkel
Vetem ra magamat a vagyra.



LASZLO NOEMI
Mumia-Naplé

Mindig valami mésraél
(1996. mércius 12.)

Gondolsz-e id6nként arra, hogy valami ha-
tartalan boldogsag lappang az id6ben, és arra
var, hogy megragadd? Igen, idénként gondolsz
erre. Persze nem akkor jut eszedbe, amikor lé-
legzetelallitéan tiszta az &sz, és akkor sem, mi-
kor a narancsszin és rozsdabarna levelekre
ratelepszik a ho, anélkil, hogy kivarna, amig
azok a foldre kertilnek. Nem akkor gondolsz a
kegyelmi pillanatra, amikor csonttd keménye-
déit akacviragot forgatsz a tenyeredben; nem a
fagypont alatti marciusi veréfényben; nem a
porban és nem abeszédben. Eza pillanatsosem-
volt és sosemlesz — néha talan van, mert ragon-
dolsz éppen. Am, ha benned volna is, elillanna
mihelyt tettenéred. Ez az, latod. Szerfolott illé-
kony természeti ez a kis semmiség, amit ott
csillogtat valaki vagy valami a jovend6ben. Ha
folyton ezen tordd a fejed, akkor elkerilhetetle-
nil eljutsz addig a pontig, ahol belatod, hogy ezt
a fajta fénytlehetetlen az emberre rabizonyitani.
De elmondanad-e, mi torténik esténként a lam-
pak alatt, amikor az Ures utca magahoz tér a
zajbol, a sietséghbdl; amikor alszik a féldon a
porszem, és kissé még kaban tablabdl folotte a
csend?

Mi torténik a Farkas utcaban, Szent Gyorgy
szobra mogott, ott, ahol egy harsfa térzse lassan
kettévalik? Ki gondol ilyenkor az egyetlen szal
pitypangra, ami a rendhaz vaskapuja alatt nétt
ki az aszfaltbdl, és Ggy bontogatja sarga pihéit
két fekete racs kézében, mintha valaki most raj-
zolna oda 6ket nagy figyelemmel és igyekezet-
tel, sz(ikll6 szemmel éselnyild ajakkal? Hanyan
vagyunk még olyanok a méaban, akiknek fontos
az, hogy ebben a napszakban er6sebb a harsak
illata — és hanyan olyanok, akik be is valljuk
ezt?

Talan az az igazsag, hogy érezni, sejteni, em-
lIékezni szabad, de kimondani, leirni, lerajzolni
tilos. A kegyelmi pillanatot kizsakmanyolni ti-
los. Amig meghagyom az élményt érintetlensé-
ge sejtelmes burkolataban, addig hiteles. Ha
megprobalom anyagabol kiragadni, ha megproé-
balom altalam eszkabalt jelmezbe 6lt6ztetni, a
kisérlet kudarcba fullad. Nem marad mas, mint
nagy halom d(res sz6, kép, fogalom, forma. A
hely, az id6; a leveg6 és a halanték hdmérséklete
elvész, az esemény, atitok— ha egyaltalan hasz-
nalhaté még e sz6 — elvesziti hatékonysagat

Ezért kell Ggy valaszolnom: nem, nem
mondhatom el, mi térténik esténként a lampak
alatt; nem mondhatom el, mert az (izenet nem
kifejezetten hozzam érkezik. Azt mondhatom
csupéan, hogy fogd a kabatod, a sapkad, és vo-
nulj kiavilagba, oda menj, ahol kevesen vannak,
ahol a hely megpenditi a szalakat benned. Ha
azon szerencsések kdzé tartozol, akik tudjak, hol
van ez a hely — akkor ne tdltsd k6zémbds dol-
gokkal az id6t. Menj, siess; s ha odaérsz, ilj le a
kére és maradj ott sokaig; pontosan addig, amig
a fesziiltség a mellkasod szétveti. Azutan pedig
sokaig lehet mesélni — mindig valami masrél.

Valaki méas
(1996. marcius 13.)

Kulénés médon valtoznak az emberi kap-
csolatok. Ugy fest adolog, mintha folydviz-gor-
gette kavicsok volnank: esetlegesen csapédunk
egymashoz, és esetlegesen keriliink messzire
egymastol.

A dolgok alladsanak szinte nincs is alapos,
valddi oka. Ha azt gondolom, jol tudom, minek
okaért ragaszkodom ikszhez vagy ipszilonhoz,
hat igencsak tévedek. Hisz lehet-e egyaltalan
racié abban, hogy valaki pont ott, akkor és azok
kozott talaltatik, ahol, amikor és akikkel é1? Mit
kezdek atdobbiekkel, akiket nem ismerek, akiket
feltétlendl ismernem kéne? Esetleg sokkal in-
kabb, mint azokat, akik a k6zelemben vannak?
Egetd sziikségben élek, anélkiil, hogy errél fo-
galmam volna. Viszont tehetek-e masként? Mit
kezdenék mast velik, mint azt, amit 6k velem,
hogyan nézhetnék masként rajuk, mint gy,
ahogyan 6k énram? No, de itt most nem elsgsor-
ban err6l van sz6. Arrél a szamomra folottéb
megddbbentd jelenségrél van sz6, ami allandé-
an kozelit a tobbiekhez, ami allandéan tavolit
t6luk. Ugy torténnek a dolgok, mintha térvény-
be foglaltdk volna 6ket, mintha valahol volna
valaki, aki pontosan tudna, mekkora mértéki
szeretet az, ami adott emberek kozott még elvi-
selhetd, és hol a hatar, amit meghaladvan szik-
ségképpen egymas ellen forditja 6ket. Valaki
biztos kézzel gabalyitja és valasztja kiilon a ba-
ratsag szalait; van valaki, aki cseppet sem tisz-
teli a fogalom szentségét. Vadidegen mellé
sodrodom, és megddbbenéssel tapasztalom,
milyen hosszasan és természetesen ontom mel-
lette a sz0Ot és a baratsagot. A kiilonds légburok,
ami feldleli a k6zds id6t s az emlékezeten tdlra
helyezi. Egy villanas, ami az aprdsagok életét
hivatott menteni; a 1atdszdg hajszalnyi médosu-
lasa; és hasonld6 megddbbenéssel tapasztalom,
hogy kenyeres pajtdsom hallgat, s hallgatok én
is, meg se mukkanok. Talan ez minden, ami
Osszetart. A leveg6t f(it6 lobbanas, ami a vilag-
nak ideig-6raig 0j format kdlcsdndz; a vissza-
véalthatatlan mozdulat nyugalma, ami
hajlékonnyd teszi a csendet, olyannyira, hogy
egyik vége a masikat éri s a feszliltség mégsem
robbantja fel. Hasonléképpen ivbe hajlik az idd,
a tér, és ezaltal valtozik a helyszinek, a torté-
netek jelentésége. Hallgatok tehat, kdzben ész-
revétlen fogalmazaédik a kétség.

Koénny( felebaratainkat szeretni. Kénny( a
beteggel, az arvaval kedvesen banni. Ki- ésmeg-
viselt tirsammal annél nehezebb. Az iréssal is
szinte az a helyzet. A semmibe mindenkisenki-
nek nem nehéz Uzenni. Konkrét személynek
konkrét dologrél ellenkezéleg. igy oda lyukad
ki végil az ember, hogy arcara szaradt mo-
sollyal tablabdl atébbiek kozott, kedves mosoly-
lyal, aminek egyetlen hibaja van: Ggy kong
belllrél, ahogyan kiszaradt feneketlen kutak
szoktak. A tavolsagnak hangja van, mélyen zen-
g6, olykor szinte kellemes. Csendesen érkezik,
lassan, fokozatosan erdsodik benntink; er6so-
dik és mélyil, végil emberi flllel felfoghatatlan
z(igassa dagad, ugyhogy fizikai értelemben vé-
ve nem is zavar mar.

Eszre sem veszed a tavolsag hangjat: el6bb
még nem hallod, azutan pedig mar nem hallod.
Es az &tmenet pillanatok kérdése. Olyan pillana-
toké, amikor éppen mas, fontosabb dolgod
akad. Nem hallasz tehat semmit, s magad is
furcsallod, ha néhanap olyan érzésed tamad,
mintha valami alul-feliil végtelen, sotét és tagas
kirt6ben lebegnél, és mégsem azt tartod legin-
kabb kulénésnek, hogy te magad hallgatsz
mozdulatlanul, hanem azt, hogy valaki mas
hallgat, valaki mas mozdulatlan. De van itt egy
kérdés. Nem vagy-e te is valaki mas?

) I Qo] —

A csend anatémidja
(1996. mércius 14.)

Ez volt az az éjszaka.

A félelemtdl szédilten érkezett, izzadtsag-
tél lucskos testtel, nedves ruhaval. Lélegzete
akadozott, a laba is a Iépcsén. Nem volt semmi,
amibe kapaszkodott volna. Semmi sem volt, s
ennek elbtte, ennek mogotte a halantékan luk-
tetd ér, az arcardl a homlokara kuszo forrdsag,
éstorkaban a kapaszkodé gorcsdk tam-tam per-
gése. Fojté kegyetlenség dntotte el, a haja szala-
t6l a csontvel8ig atitatta. Szot se szolt, rajuk se
nézett. Tudta, hogy ott allnak elfagyott arccal,
hamukék vonasokkal és tehetetlen kézzel; latta
aszemikbenaz ijedelmet, asértédottséget. Oda
sem kellett fordulnia— latta, ahogyan ritmusra
sz(kil és tagul a pupilldjuk. Hallotta, amint
barbar médon tesznek-vesznek, és nem birta
elviselni az érintést. Az érintésiiket Ahogyan
keziik a targyakra tévedt, anélkiil, hogy ismer-
ték volna 6ket, anélkil, hogy méltattdk volna
ket valamire. Nem birta elviselni a zajokat sem
— az egymashoz koccantott testek dadogasat,
mely az elképzeltnél mindig nyersebbre és han-
gosabbra sikeredett. Ezeket a palyajukrdl lesza-
kadt alvajarékat él6knek se tudta nevezni mar;
hajuk lebbenése és ujjaik moccanasa rég nem
volt hiteles. Valami mésra utalt mindenik, nap-
pal és éjszaka fényét6l figgetlenil; megirt sza-
vakra nyilt a szgjuk, szemdlddkiket mintha
fonalon rangattak volna.

Es ez a csapat 6 volt, életének vonalaival a
tenyeriikben, félelmének kusza gydkereivel a
homlokuk mégdtt. Am ebben az eszel@s tors-
dottségben nem mertismerds vonasok utan ku-
tatni, nem merte 6nndn eszel6sségét felfedezni
benne. Ott allt mozdulatlanul a ruhaujjbdl cse-
pegd verejték fanyar illataban, és nézte a csen-
det maga el6tt — faradtsaguk és szeretetiik
ismerds, elgyotort csendjét. Ez a csend villant at
rajta akkor is, amikor a férfi elkapta a csuklojat,
és hozzavagta az épilet vakolatlan oldalahoz.
Amikor az arca a téglaknak it6dott és szétgy-
rizott benne a fajdalom. Hajszalnyi hianyzott
ahhoz, hogy az utana lopakoddt észrevegye.
Annak, és sajat arnyékanak imbolygéasaban
még meglévd hajszalnyi rés — ez volt az, amit
idejében nem vett észre. Amire pedig annyi
biztonsaggal gondolt, valahanyszor arnyékat
kdvetve baktatott a lampak alatt.

Atvillant rajta, mint prizman a fénysugar:
sz6rodé hangok végtelen sorozatait hallotta
benne, és arra gondolt ez a csend ellokte volna
aztaz embert. Azutan pedig erre: ez a csend az
ember (tjaba lokte 6t. Ez, amire gondolni sem
lehet, mert bent vibral a csontja mélyén, mert
kint kering a vildgegyetem hatarainal, ahova
izte. Ez, amit megnevezni képtelenség, ami
nem tulajdona, de rendeltetése. Nem. A férfitol
nem félt, a havas Gt kddillte kanyaraitol és a
nyugtalan éjszaka mocorgasatél sem félt, de
iszonyodott ettél a csendt6l. Zihalva rohant fel
a dombon, a haja kibomlott, és kibomlott a Ié-
legzete is, és hiaba hallotta tisztan, hogy csak
sajat lIéptei visszhangzanak az éjszakaban, hia-
ba latta végtelenil pontosan, hogy egyetlen ar-
nyék cikazik a laba elgtt a foldon.

Egyenként tépte dssze 6ket. Csukott szem-
mel, hangtalanul, pontos és kimért mozdula-
tokkal. Vériik se folyt — hihetetleniil egyszer(
voltaz egész. Mintha valaki mar jo el6re dssze-
hajtogatta volna szamara valamennyit. Nem el-
lenkeztek. O pedig nem siette el a dolgot.
Minden darabkat gondosan dsszegyf(jtve, az
egészet becslsztatta a mellkasa ala. A hianyzé
bordacsont helyére.

Azutan lassan az ablakhoz Iépett, és elnézett
a sikos utcéra.

Hajnalodott odakint.
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CSOBAN ENDRE ATTILA

Harom nap egy esztendo

— gondolatok P. Lengyel Jozsef regényiroi technikgjarol —

Aki olvasta mar Polacsek Lengyel
Jozsef valamelyik "ifjusagi” regényét,
bizonyara felt(int neki, hogy az egy-
mast koveté kalandok sdr(jében, a
naivitast sugallé nyelvezet mogottva-
lI6jaban meglehetésen bonyolult re-
gényszerkezet hizodik meg. Ennek
folfejtéséhez szeretnék most néhany
tampontot nyujtani a Bagolyvarl és a
Fellegvarlszovegére alapozva.

Nem kell hozzd kuléndsebben
éles szem, hogy észrevegyik: mind-
két regény cselekményének ideje mi-
tikus-népmesei id8, azaz harom nap
— a hésoknek ennyi id6 alatt kell ki-
allniuk a legkilonbfélébb prébakat.
Ez a mitikus-népmesei id6 mindkét
regényben relativizalodik is (a Bagoly-
varban konkrét utalas is torténik erre);
az események s(ir(isodése, a kiils6 tor-
ténések interiorizalasa, szubjektiv
megélése, nemegyszer a viziok szint-
jéig valo felfokozottsaga "megnyujt-
ja", mar-mar a népmesékhez hason-
I6an esztend6vé kerekiti a haromna-
pos id@szakaszt.

Hasonloképpen a regény cselek-
ményeinek tere is mitikus-népmesei:
elhatarolédik a mindennapi esemé-
nyek terétél. llyen a Bagolyvarban a
Nem Akarmilyen Padlas, az azt koril-
vevl Nevesincs t6, a barlangba tor-
koll6 alaglt, majd az arviz terlilete, az
Operencias Mosogat6ié. A Fellegvar-
banilyen akilviagtdl teljesen elszige-
telt, volgykatlanba zart varos, Fe-
ketekut. Mindegyik térnek/térkomp-
lexumnak van egy leginkabb kitlinte-
tett jelent6séggel bird, centralis pontja
(Bagolyvar-Santa Melania, illetve Fel-
legvar-Labashaz), amelynek megsem-
misilése a cselekmény végét is jelenti
(mitikus cselekmény csak mitikus tér-
ben folytatédhat).

A "rejtett kincs" (arany) motivuma
szintén mitikus-népmesei, amelynek
megszerzéséért természetesen harc is
folyik. Ezt a motivumot is mindkét
regényben folleljik (Feketekit — az
aranyasok varosa; Zabosék "asatasa",
iletve a barlang). Jelentésége mindkét
regényben szimbolikus: a rejtett kin-
cset csak az talalhatja meg, aki valo-
ban érdemes ra. igy a negativ hésok
prébalkozasa eleve reménytelen, a
pozitiv hésdk pedig tudataban van-
nak, hogy még nem eléggé érettek a
feladatra, illetve elborzadnak annak
lattan, hogy a kincséhség mennyire
elembertelenit6 hatasu lehet.

Az ellenség motivuma kétfélekép-
pen is megjelenik a regényekben; az
egyik formaja a tarsadalmon beliili,
nem lényegi, akcidentalis oppozidé-
kat jelzi (Catyaék csapata- korcsopor-
tok kozotti kilénbség; a lanyok
csapata- nemek kozotti kilonbség).
Ezek az ellentétek, bar kezdetben fel-
oldhatatlannak tinnek, végil "a dol-
gok menetébdl kovetkezben",
természetes Gton oldédnak fel. Nem
cafolja ezt meg Gatyaék szajh6skodo
ellentmondéasa sem; a csapat jelszava-
nak ("Bakancs és labszarcsont™) el-
skandaldsa, az arra hasonldéan
"komoly" jelszéval val6 felelet varasa
jelzi, hogy akét csapat kdzdtti viszony
alarendel6bdl me(iérendelévé valto-
zott. A filk és lanyok csapata kozotti
viszony hasonlé megvaltozasat a
"polgéari” nevek hasznalata jelzi.

Az ellenség-motivum masik meg-
jelenési formaja a tarsadalmon beliil,
illetve kiillonb6z6 tarsadalmak kozott
lényegi, eszendalis oppoziddkra utal.
llyen ellenség Zabos, az idegbajos és
csapata (Bagolyvar), illetve a kiilsg
szemlél6 szamara személytelen erg-
ként megjelend, valdjaban konkrét
személyek altal elinditott és manipu-
lalt habora (Fellegvar). Mindkét re-
gényben fontos szerepet jatszik ez a
fajta ellenség az el6z6 fajta ellenséges-
kedés megsziinésében.

A hatalom problematikajanak fel-
tlinése mar kivezet benniinket a miti-
kus-népmesei motivumrendszerhél.
A Bagolyvar hdseinek teriiletszerz§ t6-
rekvéseit, kiizdelmiket a "tertileten
kiviliség" nem kivanatos allapotanak
megsziintetésére akar még a népme-
séi h&sdk orszag- és koronaszerzé
kiizdelmeivel is rokonithatnank: gon-
doljunka bdlcs 6regember motivuma-
ra, aki Uthaigazitja a h6soket a meg-
héditando cél, a legy6zend6 ellenség
felé; vagy a vilagfaval is rokonithato
hatalmas nyarfara, amelyet a hésok
megmasznak, amelyrél nézve felfede-
zik az ellenséges teriiletet, amelyre
folkerul a Bagolyvar szivét, hogy ne
mondjuk, "szentek-szentjét" képezd
mennyezetes agy, amely a pusztitd
elemek indulataitél is megvédelmezi
a hésoket; vagy a h6sok "etnocentriz-
musara”, miszerint csak 6k az "igazi"
emberek, az ellenség "Gatyaszauru-
szokbol" all (vo. sarkany); illetve a Du-
gott Sziget meghdditasara inditott
éjszakai expediddra, amelynek ese-
ményei a "hajonapléban” hiperboli-
zalt, vizionarius képekben tlinnek fol,
és amely expedid6é maga utan vonja a
kdznapi id6bdl valo kilépés masodik
fokozatat (‘fejjel lefelé", "Mdbius-izé",
"forditott relativitas” sth.). A "tertilet"
itt legalabb olyan mértékben jelenti a
szellem nyugalmat, der(ijét biztositd
atlelkesitett "patria" fogalmat, mint a
sz0 fizikai értelmében vett teriletet.

Sokkal huszadik szazadibb, illet-
ve sokkal prozaibb, evilagibb szinek-
ben jelenik meg a hatalom
problematikaja a Fellegvarban. Itt a te-
rilet kezdetben nem spiritualizalé-
dott "patria”-ként tlinik fel; egy-
szer(ien az anyagi javak (élelmiszer,
ruha, fegyver, harmonium, egyéb, az
adott szituacioban értéktelennek sza-
mitéd "kacatok") lel6helye, amelynek
birtoklasaért "partharcok” folynak a
frissen megalapitott "csavargok biro-
dalmaban". Apartharcok lényeges as-
pektusa a korosztalyok kozotti
ellentét. Anagyok elnyomni igyekez-
nek a 'langyos tarhonyéakat" (kama-
szokat), akik azonban hamarosan
tanlsagot tesznek életrevaldsagukrol,
partharcok nem osztjak meg 6ket, igy
fokozatosan teret nyernek, és a torté-
net végére a nagyokkal egyenrangu-
akka valnak. A partharcok leirasanak
az 1988-ban fennallt politikai allam-
renddel kapcsolatos konnotaciodi is
voltak/vannak, azonban sokkal bo-
nyolultabbak és érdekfeszit6bbek

fiIRENV MUVM

ezek a jelenetek annal, semhogy a kér-
déses rezsim bukasaval érdektelenek-
ké valtak volna.

Ezek a harcok — rokonithatéan a
Bagolyvar héseinek harcaival — egy
"gyermektarsadalom” (értsd inkabb:
'‘gyermekcip6ben jaré tarsadalom')
spontan keletkezését tarjak elénk. Ezt
az Ujsltetd tarsadalmat — amint
Sz6cs Istvan is megjegyzi —3 korant-
sem annyira fékevesztett, alacsony in-
dulatok jellemzik, mint elsé
pillantasra hinnénk. A kozos kalan-
dok folyaman kibontakoz6, er6s6dd
emberi szolidaritas, "vidam tualélés"
megnyliatkozasanak megannyi ar-
nyalataval taldlkozunk mindkét re-
gény cselekményének folyaman. A
vidamsag az "életre elszantsag" min-
dig arra lesz az ellenséges indulato-
kon, a nehéz gyermekkor neur6-
zisatol a haboru patkanyfogojaig. igy
nem egyszer( alkalmi csoportkohé-
zi6, hanem a "feln6tt", illetve "norma-
lis" tarsadalomba valé integracié
érdembeli lIépcs6fokat képezik akdzo-
sen atélt kalandok. A hdsok egy id6re
"kilépnek a tarsadalombdl" (méghoz-
z4 blivos jelent6ségl harom napra),
hogy aztan mar egy minéségileg ma-
gasabb szinten Iépjenek vissza a tarsa-
dalomba"”.

Ezagondolatelvezetbenniinket a
"nevelési regény", ha Ugy tetszik, bah-
tyini fogalmahoz. Szerzénk képzett-
ségére nézve tanarember volt, a
kolozsvari radié Zsibong6 cimd ifjusa-
gi misoratis szerkesztette4, kézenfek-
v6 tehat a kérdés: mennyire didak-
tikusak ezek a regények a sz6 pejora-
tiv értelmében? Szamomra egyértel-
mi a valasz: egyaltalan nem azok,
mar csak azért sem, mert mindkét re-
gény cselekményét "apro-csepré”,
esetlegesen egymasra épilé esemé-
nyekbdl konstrudlja meg a szerz6;
nem emel ki, nem jel6l meg bizonyos
mozzanatokat a tobbiek kozul, a gyer-
mekszerepl6k meg-meglodulo, illetve
mindig szembesiti egy feln6tt-néz6-
ponttal, igyesen dtvozve a kétfajtané-
z6pontot, viaglatast egy és ugyan-
azon mondaton belll. Ez a technika a
didaktikus jelleg teljes eltlinéséhez ve-
zet; az eredmény — nevelésiregény, a
sz0 pozitiv értelmében.

Afentemlitetttechnikanakugyan-
akkor nagy szerepe van a regény hu-
moraban. Helyzetkomikum és nyelvi
humor b&ségesen, er6ltetettség, mes-
terkéltség nélkil arad mindkét re-
gényben. Mindamellett a Fellegvar
komorabb hangulatd, hiszen itt a "ja-
tékot" valodi csavargdk jatsszak, és a
haborus diszlet sem papirmasébdl
van (azzal egyitt, hogy ez a "diszlet"
lényegbevagoan csak a torténet lege-
lején és legvégén avatkozik be a cse-
lekménybe, néhany bomba altal).

A helyzetkomikumra hosszan so-
rolhatnék a példékat, az arvizben cs6-
rén maradt gyerekek dreganyo
kuncogasara tamadt riadalmatol
kezdve Negré handabandazé hordd-

szonoklatain keresztll a "foltosok" és
"rongyosok" kozotti ablakdobalé csa-
taig. Anyelvi humor szdmtalan vélfa-
janak szambavétele kilon tanulmany
targya lehetne, ezért itt csak néhanyra
emlékeztetiink. Legszembet(inébb a
"beszélé nevek" (konspirativ nevek,
gunynevek) hasznalata, amelyek ara-
data a szerepl6k (vagyis az ird) fanta-
zidjanak bdségét, megfigyel6képes-
ségik éles, 1ényegretord, 1ényegesitd
voltat jelzi. Butyi—aki mindig szerel,
bitykdl; Bendzs6 — aki folyton apja
bendzs6ja utan sovarog; Latyak —
akinek orokdsen folyik az 6nra; Ribizli
— akinek mindig piros és sugarzé a
kerek kobakja; Gitar — akinek szilu-
ettje a kérdéses hangszert formazza
stb. Anevekhez gyakran "allando jel-
z6K" Qényegjelz6k), az egyes cselekvé-
sekhez, gesztusokhoz "allando
hatarozok" kapcsolédnak: Papua, a
vadember; Zabos, az idegbajos; Bam-
busz bacsi a 'Jomodord Oreg"; Laska
"ajtatosan” mond és cselekszik. Bi-
tyok "témoren és egyszerlien" mond
sth. Gyakoriak az egyes szerepl6k al-
tal ismételgetett sztereotip nyelvi for-
dulatok, sztereotip mozdulatok:
"Liké", "Sok a duma", "hat széljatok
hozza", "megtapogatta a biol6giai 6ra-
jat, és megjegyezte, hogy ehetne”,
"megtapogatta a nyolcvanlejes resze-
I6készletet rejtd titkos zsebet" stb.
Gyakoriak az idézetek sziil6k, szom-
szédok, illetve egymas szévegeibdl:
"Olyan a fejem, mint egy koktélkeve-
ré" (Bendzso idézi sajat apjat).

Végezetill azt az epizodot vegyiik
szemiigyre, amikor — a Fellegvar vé-
gén — az immar ’konszolidalodott"
tarsasag beleldvia gyermekfogat a ha-
borat képvisel§ felderitd repiil6gép
plexiablakaba. Sz6cs Istvan szerint
merdében gyerekes, az abszurd humor
tartomanyaba sorolhaté motivummal
allunk szemben5 ami annél is inkabb
jelentéségteljes megjegyzés, mint-
hogy a szorosan vett haromrészes re-
gényszerkezet zaré motivumarol van
sz0. Az el6z6ekben vazolt mitikus-
népmesei parhuzamok ésszefiiggésé-
ben szemlélve szerintem ez a
motivum is komolyabb jelent8ségre
tesz szert: gondoljunk ahésepikai sze-
repl6re, aki sajat labszarcsontjahol fa-
ragott nyilheggyel gy6zi le az
egyébként legy6zhetetlen vilagpusz-
tito ellenséget, vagy a mesehdsre, aki
tulajdon zubbonyarol elvagott gomb-
bal I6vi le az egyébként nagyhatalmu
vasorri babat. Ez a parhuzam pedig
Gjfent a regénycselekmény etikai tar-
talmahoz vezet benniinket: ahhoz a
felismeréshez, hogy az igazi onfelal-
dozas, a szeretet nemesebbé teszi az
embert, egyedil ez segit tuljutni az
egyeéni és kozosségi élet holtpontjain,
kozeli és tavoli célok felé ez vezérel;
amint azt mar a régiek is tudtak, de
mara istenes kdzhellyé merevedett,
amelynek valddi értelmét hovatovabb
mar csak egy jo regény vilagithatja
meg

OMNIA VINCIT AMOR
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Tavolléti naplé

maraz ismegnyugtatidénként, haavirdgcse-
rép mellé cséppent vizet elmazolhatom a muta-
toujj teljes hosszaban.

belefoigatok, csak Ggy taldlomra a kdnyvek-
be, nincs olvasokedv még a kdzelemben, az 6t6-
dik-hatodik utadn félbehagyom; mintha a
hetedik, az épp rakovetkez6 lenne az igazan iz-
galmas

nem fenyeget a veszély, hogy belealszom az
éjszakéba, ilyenkor j6 a forditas — tébb mint
munka

azért most sem a hangodra, legfeljebb a du-
dolasodra gondolok, leginkabb a hajszin az, ami
belémrdgzilt, merthogy olyan 6sszetettvords
(most taldltam ra, j6 kifejezés, arra vald, hogy
felmentsen a kinosnak t{ing forgolodas aldl-eldl,
ahogyan a raktaron levd arnyalatok kozt kajta-
tok)

napi esdzeés; elébb érdekes volt, ahogyan min-
dig fél és hdromnegyed 6t kdzott jelentkezett, két
hénapra mar nyomaszt, arrébb, fél évre r4 hia-
nyozna, ha féliton meggondolnd; a parna, bar
tovabbra is fullaszt6, most mar a trépusi l1égzés-
ritmust atvevd tiidét sem bantja — annyira

szokatlanul késén értem haza, a kaptato ko-
zepén, nem messze a villatol erds apré kopogas,
kopogtatas, dorombdlés, majd kétségbeesett, in-
kabb meglepett n6i hangok; reggel tudom meg,
hogy alig hatvan koérili frissen nésilt tandrem-
ber a halal tulajdonosa; infarktus

dolgozni kéne, de nagyon, kedv, er§ akad, id6
mar modjaval, jobbara csak az esti rdkban tu-
dok magambasillyedni annyira, hogy a papir
elétt hosszabban megllék; j6 érzés masnap fél-
faradtan ébredni, s kinyujtézni az els6 korty ka-
véig; az 4gy valahogy tul kényelmes, nagyrandtt
koruldttem; eperteat iszom

hétfd — kezdések, beletorédések, igéretnyi
lendiletek napja; tudom, hogy a pontosvesszét
nem szereted, mégis nélkile aligha tudnam ért-
het6vé tordelni a maguktol, éneréb6l egymast
tiszkdld szavakat, sorokat; marad a pont és a
vessz@, valahol a kifulladas és az Ujabb nekife-
szulés hatardn, ahogyan Uszas kézben a meden-
ce széle épp arra elég: megérinted — célérzet, s
Ujbal ellokdd magad, johet a kdvetkez8 hossz (s
kdzben egy slukknyi leveg6 is eljut a tidébe, a
gondolatok k&zé)

vasarnap — ébredés, kbnnyebb az atlagosnal,
konyhaasztalon kavé, mar kitdltve, mellette ci-
garetta egyszalmagaban, kométosra allitom ma-
gam, zuhany utdn enyhéd frissulet (&sitas);
tucatnyi lapot vesz ujjai kozé a jobb — kéziratolt
verseidbdl néhanyat; vizsga kézben a nem re-
mélt forrdshoz jutd nebuld, kiben a kaland kéjes
remegése, a kockazaté, titkosligynok, ha straté-
giai tervekre bukkan a szuperbiztositott féhadi-
szallason — ugy olvaslak.

ROSA LIKSOM

* % *

Anap a halalnak volt szentelve,
minden elGjel ezt mutatta. A fehér
hofajdok a faluba vezet6 Uton, fé-
lelem nélkil, mint a gipszszobrok,
a szantofold szélén gubbaszto nagy
fekete allat, amelyrél furcsamod
senki sem tudta megallapitani,
hogy farkas-e vagy medve, és a ha-
talmas fekete madar, amely a haz
folott keringett mar a reggeli fejds-
kor is.

A baljés jelek annyira ersek
voltak, hogy a hazban mindenki
hallgatott. Nem szoltak, de mind-
annyian érezték a halal jelenlétét.
Félve furkészték egymast, mintha
csak a halalt hessegetnék tovabb sa-
jat vallukrél a masikéra.

Amama az agy szélén ilt és ma-
gaban imadkozott.

— Eljétt az én id6m — mondta
olyan halkan, hogy a szobaban a
tobbiek nem is hallhattak. A papa a
padon ult és pipazott, majd kifljta
az orrat, 6 nem készult meghalni,
ezt barki lathatta. Pirospozsgas arc,
csillogé szem és hirtelen kézmoz-
dulatok. Az asztal mellett Vesa, apa
és anya. Csondben ettek, a radiot
sem kapcsoltak be a reggeli hirekre,
pedig maskor igy tettek volna. A
szobaban nehéz, borlas hangulat
jart Anya kiment az istalléba, apa
pedig ahdz mogé fat hasogatni. Ve-
sa ott maradt a hintaszékben, egész
kozel a maméahoz. A mama mar
messze jart az Uton valamerre, ami-
rél az emberek semmit nem tudhat-
nak... Vesa csak nézte amama ringo
testét, amely mar kozelebb volt a
haldlhoz, mint a sziiletéshez, a
csontokat, melyek szrésan mered-
tek el a gyapjuing aldl, s végtelen
béke és nyugalom toltotte el. Ama-
ma vékony 6sz haja, beesett kis kék
szeme és rancos csecsemdékeze. Ve-
sa érezte, milyen fényesen és hivo-
gatdan lebeg kdzottuk a halal.

Anya visszajott az istallobdl és
feltette a levest melegedni. Apa is
jott, Vesanak nem is kellett érte
mennie.

— Azt&n vigyézz azzal a balta-
val, nehogy a labadba talaljon vag-
ni! — mondta anya, mikdzben
leszedte a tanyérokat az asztalrol.

—Nebeszélj mér annyit!—proé-
balta apa palastolni a félelmet,
amely mar kézzelfoghatd volt.

HELIKON

— Vigyél a mamanak egy kis
tejet! — utasitotta anya Vesat. Az
engedelmeskedett, tejjel kinalta a
mamat, aki csak bélintott, és lassan
behunyta a szemét.

— Meghalt méar? — kérdezte a
papa szinte k6zoémbdsen. Senki
nem felelt.

Dél elmultaval a nap tavaszia-
san bukkant el8, mindent bevilagi-
tott a ragyogd égi fény. A hdmez6k
fehéren, tisztan csillogtak, a folyd
dermedten hivott, meredek partjan
olyanok voltak a nyirfak, mint a fia-
tal hattyuk.

Vesa nyugtalan volt. El kellett
innen mennie, messzire, oda, ahol a
fold és az ég a végtelenbe egyesul.
El6vette a siléceket a sarokbol, és
hatra sem pillantva elindult a fo-
lyon at a fehér emelked6 domb felé.
A nap melegen és hivogatoan si-
tott. A hofajdok felrebbentek, és
rogton el is tlintek. Vesa csak sielt
nyugodt Utemben, szérkucsmaval
a fején. Melege lett, a verejték csep-
pekben (lt ki a homlokara. Meg-
nyugodott. Talan a baljos jelek csak
tévedtek, talan a mama nem is hal
meg ma, gondolta, és nydlank, ru-
ganyos testét kdnnylinek érezte,
mint egy tollpelyhet. Szép volt min-
den.

Anya a hintaszékben ult, és fél
szemmel a mamat figyelte. Hirtelen
a fekete madar nekirepiilt az ablak-
nak. Anya megnézte a id6t: egy Ora
mult. Felugrott a székb6l és mama-
ra pillantott.

— Elment? — kérdezte a papa.

Senki nem felelt. Anya izgatot-
tan futott a hdz mogé.

— Afekete madar nekirepult az
ablaknak, és a mama...

— Meghalt! — mondta apa.

— El és mosolyog!

Apa a hoba hajitotta a baltat, és
beszaladt a hazba.

— Hol van Vesa? — kérdezte
aggodva.

— Sielni ment a foly6hoz —
mondta a papa, és kibamult az ab-
lakon. Anya sirva fakadt, apa a ke-
zébe temette arcat.

Este Vesat behoztdk a szalmaba.
Olyan volt, mintha élne még. Piros
volt az arca és boldognak latszott.

A novella a Tyhjan tien paratiisit
c. kotetben jelent meg 1989-ben
Finnorszagban a WSOY konyvki-
adonal.

HARIS EVA forditasa
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Atvaltozasok
Buddhaja

'Tag a vilag, mégis tresnek tlinik nél-
kile" — tlin6dott Tan-jlan, aki kolostori
szolgabdl kéziratos konyvek illusztrato-
rava nétte ki magéat, s noha szerzetes test-
vérei nem gy6zték dicsérni spontan
képzelBerejét, 6 egy percig sem feledke-
zett meg arrél, hogy ha egy novicius kel-
lemetlen, "rendbonté" ujitassal all eld,
kénnyen réragaszthatjak a "dudvatojas"
jelzé6t.

Kolostoruk dgyszélvan kulonallé
szektat képviselt, szerzetestarsai azonban
hallgat6lagosan elfogadtdk a buddhista
tan alaptételeit, jollehet a Csen hivei nem
annyira anagy el6dok tapasztalatdban, az
atorokithet6 bolcsességben keresték és
lattdk az 6nmegvaldsitas lehetéségét, ha-
nem egyre inkdbb a nem cselekvés kockézat
nélkili "kockazataban", a passziv szemlé-
I6désben, a kételkedést megtlir6, olykor
felmagasztosito, kotekedéssel fliszerezett
tarsalgdsban — miel6tt a magany férgei
testliket, lelklket igy vagy ugy kikezdték
volna.

"Marpedig én megtagadtam a ma-
ganyt, tehat cselekvésre szantam el ma-
gam. Kockéztatok! — tusakodott maga-
ban Tan-jlan. Méghozza nem akarkivel. S
a Mester tudja ezt... Kezdetben inkébb
csak szdrakozottan érdeklddott, s rajza-
imbdl fejtette meg kés6bb titokzatos hegyi
sétdimat. Most mar foldsleges minden tit-
kol6zas: gyékényfekhelye folott a falon
ott fligg a kép. Szelid rabeszéléssel fosz-
tott meg téle. »Tudhatod, nalunk nincs
tilalom, — mondta. — Miért ne ajandé-
kozhatnad meg Oreg partfogddat ezzel a
kulénleges szinfolttal? Hiszen a vilag ti-
neményei mar alig-alig ingeriik gyarlo la-
tdsomat.... Azéta talan 6 gyonyo6rkodik
titokban a szerfolott finom, torékeny ter-
metld gyermekledny képmaséaban, kinek
hattylinyakat szerencsére félig-meddig
eltakarja a halvanyzold damasztruha. (A
tobbi — a kolostor falai k6z6tt — csak
bennem él: a fiUgran, karcsu alakot befe-
dd, tag korben ringd szoknya, mely aldl
kividannak labacskai.) A selyemfonalak-
kal és gyongyokkel atsz6tt koronaféle
disz persze csak a fantaziam szileménye
— a Mester meg is rétt miatta, de fékép-
pen a képen lathato leany kezében tartott
koponya miatt, melyet, (gy latszik, nem
sikerult ellenstlyoznom a masik kézben
tartott rozsa szimbdéluméval. »Senki nem
tagadja, hogy egy atszellemilt gyermek-
arc — mondta volt a Mester. — Csak hét
az inkdbb keskeny, mint gémbdlyded
homlokon nil sok szomorlsag borong. S
a sOtéten csillogd szempar segitségért ko-
nyorég. Nem tudom, mit mondhataz ere-
detil... Az egész arcra koraérettséget,
valami végzetszer( sorshomalyt foncso-
rozott a bel6led arado szenvedély«..."

12

"Hatha még tudna, hogy a kedves lény
halottaibdl timadt fel!"— gondolja az ifju.
S mikdzben lopakodo léptekkel, mezitlab
koriljarja a szészékben szunydkalo Mes-
tert, Ujbdl ateU az elképzelhetetlent. (Amit
soha senki nem fog tudni megfesteni!) A
lég aznap fliliedt volt, de az ég fokozato-
san elsOtétedett, s mire 6 kivancsian a kis
csoportosulashoz ért, a goromba szélvi-
har majd elseperte a temet6hely frissen
vagott zold 4gait, virdgait. Abamészkodd
népség mar oszolni kezdett keletlendl,
amikor a fold mélyéhdl sikoltas hallat-
szott, olyan, hogy mindenki holttd der-
medt a kozelben. Egy kopcos el6kel6seg
— borbélymester vagy kuruzslé talan? —
régvest odafutott; de amire lepillantott a
godorbe, a kis holttetem mar éledezve fel-
allt. Most mar azok visitoztak, kiabaltak,
akikre a sirbdl kimaszni igyekvd rapillan-
tott.

A Mester folriad, majd G16pamajat ke-
resibosszisan; megintaderekara panasz-
kodik... A csarnok belsejében kuporgo
szerzetesek, mintegy vezényszora hirte-
len, talpukat felfelé forditva &tmennek 16-
tuszllésbe. Ajzottan vigyorognak; csak a
Mester morozus:

"Mezdre tliz a nap. Te mit keresel itt?!
— mordul rd Tan-jianra. — Mért nem
vagy a noviciusokkal, akik az alsé traktus-
ban hevernek?!"

Mintha sejtené, hogy Tan-jlannak hol
jar az esze. Az egész feltdmadt lednytest
goérces volt; merev. Haja és ingecskéje lucs-
kos-nehéz a harmattol, mely a gyu-
molcsfak rozsaszin és fehér viragain
minél jobban csillogott, annal nagyobb ré-
milet szallta meg a megzavarodott gyu-
lekezet szivét. Az ovét is. Aki éppen
azel6tt vald este olvasott egy profan hin-
du torténetet arrdl, miszerint a Vilagte-
remt§ egy sereg atkos hibéval és fo-
gyatékossaggal verte meg az asszonyt.
Puszta jelenléte a n6nek mar meré képte-
lenség; ha megszolal, Ures semmiségeket
fecseg, vagy ostoban civakodik; amellett
szeszélyes, mint a szél, allhatatlan, csapo-
dar. Inkabb bizhatsz a kobraban, mint a
nében! Azt becsiili és részesiti elényben,
aki hizelegve élesztgeti hitsagat... A Mes-

teregyszer meg is fogadtatta Tan-jlannal,
hogy — "Olajat a tlizre?"— egyetlen né-
h6z sem lesz kdze soha.

"MarelG6re latom" — sz6lal mega Mes-
ter, mid6én a novicius meghajol el6tte. Tan-
jian menten elsapad, eszébe jut egy
kordbbi intelem: "A Teremt6 ravasz fon-
dorlata ez, hidd el. Hogy miként véltoz-
tassa a bdlcset bolondda." Réadasul
képletes beszéd kovetkezik most — két
Verssor.

"Tlzko és villam hogyha csattan
Eppen olyan megfoghatatlan...”

Van valami megrendit6 abban, ahogy
a derékfajasaval kinlédd, esendd 6regem-
ber rossz halldsaval a t6le nem messzire
cseveg6 szerzetesek szavaira filel. ("Gye-
pln se flst, se por... he-he!" Mint elhulla-
tott moizsaszemek. S utana a szdnalmas
csamcsogas.)

"Mit latsz el6re?" — kérdi batortalanul
az ifja.

"Héat, hogy felk6tdd a sarudat, és el-
hagysz benniinket. Ugy visz, sodor egy
idegen er6 téged, mint a széljaras nyugat-
rol. Hogy a mamortdél és a kicsapongastol
pusztulj el végul valahol..."

"En, aki szlizességi fogadalmat tettem!
— feleli megbéantottan Tan-jlian. — Mint
az az indiai kiralyfi..."

Atobbit csak magaban teszi hozza: aki
aztan zokogva és remegve banta meg ke-
vélységét, ridegségét, kodosen folyt szét
szeme el6tt a vilag képe, amint (a legenda
szerint) szakadékok folott, kigy6zo osvé-
nyeken kovette szive vélasztottjat. A sze-
rencsés hés helyébe képzeli magat, aki
eldtt a reggel gomolyg6 kodfeliegei szét-
szakadoznak, mid6n megpillantja a te-
remtés csodajat...

"Valamikor szentil hittél a megvilago-
sodas pillanataban!" — mondja az ifju va-
ratlanul, dacosan.

A Mesternek most illene haragra ger-
jednie ("Aki érti a Csent, érti az Urat!"), de
beéri azzal, hogy khat horkant, aztdn he-
lyet mutat az ifjunak: "Ulj le, és igyal meg
egy csésze teat. Az leh(it."

Tan-jian kelletlenil foglal helyet a
szbszék arnyékaban.

"Bizonyéra minden tagjabol valami ti-
tokzatos aramlat sugarzik feléd — folytat-
ja megfontolt hangon a Mester. — A
Teremt6 csupa ellentétbél alkotta meg a
vilagot. Hogy is férmeg atisztasag metett
annyi fondorlat és baj oly Kicsiny test-
ben?!"

"O nincs is tudataban semminek! —
fakad ki Tan-jlian. — Az értékeinek."

Az 6regszemelnéz valahova messzire.
"Megmagyarazhatatlan bibaj — a Mester
béunt. — Hasonld a I6tuszvirdghoz, mely
az erdei to sotét vizének tikrén nydik. A
kihivo szépség elosztva — rajta, benne s
koruldtte. Eszrevétleniil elbajol, lenydi-
g6z.

"Mi mas a Megvilagosodas?...

"Megront. Ki vagy szolgaltatva neki.
— A Mester mintha nem hallotta volna a
kérdést. Hangja ércesebbé valik. — Az
ifjusdg 6nhittsége hatalmas... olykor meg-
semmisit§ er6. — A novicius érzi, mint



tamad fel a Mesterben az elbizakodott if-
joncokat megadasra bir6 szenvedély. — A
vonzerejét éppoly mértékben készdnheti
gyarlésdganak, mint szépségének. A ho-
malyon &titd szépség kiszdmithatatlan
varazs: a tokéletlenség fokozza a hatast."

Az ifja mar6 gunnyal vélaszolja: "Aho-
gyan a kopaszok kara mondana: veszélye-
sebb a szeszes italn&l és minden Kkéros
szenvedélynél?"

A Mester Kivar.

"Eddig egyetlen bolcsel6 sem tudta
megmondani, hogy mi az, ami a szerel-
mes férfi szenvedélyét eldidézi és sarkall-
ja. Minden gyarlé ember méas-mas
alkot6elemekbdl hozza létre azt a hamis
képet, amely balvanyként hat ra."

Tan-jlan teazads kézben szétlanul (lt;
szemmel lathatéan nehezen viselte el a
Mester horkantasokkal kisért megjegyzé-
seit, gyszOlvan tehetetlennek érezte ma-
gat. Kozben azért eszébe jutott
Mesterének egy remeklése, melyben az
emberséget, a szivet allitotta volt szembe
a szaraz konvenciokkal, nem mulasztvan
el hangsulyozni, hogy az 6dnmegvaltas
felé vezet6 Ut elképzelhetetlen a tilté "so-
rompok" lerombolasa nélkil. Ha tehat
nincsenek tabuk, gondolta a novicius —?

A kovetkeztetést mar hangosan mond-
ta Ki.

Tan-juan: "Es hogyha szamomra ez
lenne az Gdvozilés atja? Hiszlanglin is
belefaradt a hosszu 6ldokléshe, sziveseb-
ben furt, &sott ivoviz utan vagy kapélta a
kertet. Jian-vu mester sok évszazadot
megélt szalldigéje pedig nem ugy szél-e,
hogy néha Buddha minden bdlcsességén
s okit4san tultesz egy szezdmmagos po-
gacsa?!"

Mester. "Csakhogy a hus egy id6 utan,
meg ne tapasztald, ragésabb a legpené-
szesebb pogacsanal. A gyomor és a sziv
taplalékat nem lehet 6sszetéveszteni.”

Tan-jlan: "Semmi és senki nem azonos
énmagéaval.”

Mester 'Tiszteljem hat az Oriiltséget
benned?"

Tan-jlan (elszantan): "lgen." A Mester
egy ingerult khat hallatott, mire az ifjd
gunyoldédva jegyezte meg: 'Talan varjam
ki, hogy majd a szamarkancak hasaban
Ujjasziletve ratalaljak a Harmas Vilagra?"

Mester 'Téged az érzéki 6romok érde-
kelnek, fiam, nem az anyag és az anyagta-
lansag régioi. Csupan a vagyak!... Ezért
vagy most egészen olyan, mint a langok-
ban all6 haz."

Tan-juan: "Bizzam inkdbb holmi meg-
zapult elméjliekre magam?! A hegyekbdl
érkezett remete egyébrdl sem almodozik,
minthogy kigyomlalhassa a fiatalok fejé-
béla foloslegeset. »Térjetek koran pihend-
re«, hajtogatja. »Fololtottétek ruhatokat,
megettétek kasatokat — mi kell még?
Hagyjatok gy nélkul malni az id6t...«”

Mester (elkacagja magat): "Ha azt ta-
lalndm mondani, hogy igy igaz, egy pilla-
natig sem haboznal ravagni, hogy ezuttal
én érdemiek botutést.”

Tan-jlan: "Kiszanakozottannyita sze-

rencsétleneken, akiknek elég a kéznapi-
sag nylve, arnyéka, hamuja?!... Gyanus
préféta szamomra az, akib6l nem a bolcs,
hanem a vénség beszél csupan. Egy vaksi
szamar, aki szerint lassan mar a napfelkel-
tében is vétek gyonyorkodni!™

Mester "Ez nem az a hely, ahol sokaig
lehet megmaradnod ekképpen." — Tan-
jian leszegett fével kovette Mesterét a
szabadba, pontosabban mezitelen talpa-
nak nyomait a porban. — "Nem &llitom,
hogy a killséségek utan rohansz. Am ami-
nek bensédb6l kell sugaroznia: a tisztasa-
got ne 6nmagadon Kkivul keresd. Meg-

értem, hogy izgatébb az ismeretlen — a
"rejtvény" megfejtése — annal a sok ko-
I6nenél, ami idekét. Igen am, de nem
kénnyld menedékre talalni; s amiben te
most bizol, nem biztos, hogy azza lesz.”
Tan-jliian beharapta ajkat, nem felelt.
Testének minden porcikdja reszketett a
folinduléstol. A kedves lényre gondolt.
Mikorel8szor meg akarta érinteni, 6t latta
ilyennek: mint egy Kicsiny, vad, hegyi an-
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tilopot, melyen rajtaltottek, elvagtak me-
nekilése Gtjat, s kétségbeesésében nem lat
mas kivezet6 utat, minthogy a mélységbe
vesse magat. Kivarta, amig az 6regember
kimért 1éptekkel a bujén zéldell§ bokrok
kozul kiért a napsiutésbe, és nyiltan sze-
mébe nézett.

Tan-juan: "A szerelmi szenvedély te-
szerintdi folosleges?"

Mester "Hasonlatos azon él6sdiekhez,
melyek a bambusz és a fak leveleire s a
flvekre telepednek. A te korodban visz-
szatér@, zavaros almaim voltak, vad roka-
kat lattam magam el6tt, fenevadakat,
amelyek 0Osszevissza zabdaltak minden
szarrakdsbol. — Akar egy vénkecske-me-
kegés, olyan volt a kacagdsa. — A léped,
amajad vagy a tested nyilasai mind-mind
szenvedések szilgje..."

Tan-juan: "Na és. A fajdalom minden
fajtajahoz jogom van. A tudat is atalakul,
ha véltozik a lényeg. Vagy tan azt kivan-
nad télem, hogy a lancra vert fickok kozt
verg6djem tovabb?!... Pocegddor-tolte-
Iéknek, nem mondom, megteszi."

Mester: "A romlott, cinikus fajzat oda
megy, ahol kénnyebben megélhet. Rélad
azonban mindig tudtam, hogy az 6z6n-
vizként 6mlé6 disputdktdl megecsémordlve
bér, de az igaz értelmet keresed..."

Tan-jlian: "Az Gjjaszlletés esélyét.”

Mester: "Az egyetlen finom fénysugarat.”

Tan-juan: "S hol érhetd az tetten? A
szajban, a fulben, az érintésben?... Vagy a
lab futdsaban!..."

Mester A menekilésben?!... En min-
dig azt sugalltam neked: tanuld meg fol-
fedezni énmagadban a visszfényekkel
jatszadozd bolcsességet.”

Tan-juan: "Megrenditetted hitemet a
fels6bbrend( tudasban. Akar kisgyermek
markaban a gesztenyetlskék, a sulyomto-
visek — mondtad volt. — Miféle valot

A Mester az ifju vallara tette kezét, s
meéghatottan csak annyit mondott: "lga-
zad van."

Tan-jlan: "Neked voltigazad... Alelke-
men kivul semmim sincs."

Mester "A lélekben sem fogsz talalni
semmit. Mit keresel hat?!”

Tan-jliian koriilnézett; a kolostor nyi-
tott ablakan &t meleg para csapott arcaba
s a vacsoraillat. Szinte szomortan véla-
szolta: "Itt mar semmit.”

A Mester (Ki tudja, honnan szerezte,
hisz tiltva volt) valami er6s itallal kinalta
tanitvanyat. Keétszer is toltott neki, s ma-
ganak is. A kellemes aroma betdltotte a
lathatatlan s a 1athaté homalyt.

"Mikor indulsz?" — kérdezte Tan-ju-
antol.

"Miel6tt 6szi harmat lepia I6tusz leve-
leit" — kurjantotta szédelegve a novicius.
Le kellett fogni, kiilonben még képes lett
volna tancra perdilni a rizseshdddnnel.

"Hinniink kella gyogyuléasban is, nem-
csak a kdrban — motyogta bucsiuképpen
a Mester. — Ki mondja meg, mikor oldod
fel smikorveszed magadra a bilincseket?"

19%. IV. 28.
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Olvasatok

Coriolanus... Shakespeare-nek az a dré-
méja, amelyet Pet6fi S&ndor forditott ma-
gyarra... Vajon miért éppen 6? — hiszen
Coriolanus: az arulé hés, avagy a hés aruld; a
rémai hadvezér, akit hi szolgéalatai és dics6-
séges tettei ellenére szamliztek, s ezért haza-
jaellen fordult, ahogy minden lexikonokban
olvashato.

Hogy mennyire id6szer( ez a drama a
huszadik szazadban, vagyis ahuszadik sza-
zad Kelet- és Kozép-Europajaban, az is jelzi,
hogy — nem nagyon jatsszak; nekem leg-
aldbbis sohasem volt alkalmam szinpadon
megnézni, nem is tudok kozeli el6adasai-
rol... Mostansag leggyakrabban még sporto-
I6kkal kapcsolatban emlegetik, akik idegen
orszagok — vagy allamok? — szineiben in-
dulnak.

Shakespeare 1607-ben irta a Coriolanus-
dramaét, és pontosan kett6szaz évvel ra sze-
rezte Beethoven a Coriolanus nyitanyt;
mindég isazt hittem, Shakespeare vagy Goe-
the ihlette; mostlatom, hogy egy (szamomra,
s kilonben is eléggé) ismeretlen osztrak kol-
t, Collin; akinek francia a neve, s ezzel is
esziinkbe juttatja minden idék legdicsébb
Coriolanusat, Savoyai Jen6t.

Olvassa az ember a huszadik szdzad ke-
let- és kozépeuropai ellenallonak nevezett
héseit6l az emlékezéseket, és kénytelen arra
gondolni: annyira jellegzetes e korban a ha-
zajaért hazaja ellen motivum, avagy nemzeté-
ért orszaga ellen, avagy orszagaért nemzete
ellen, avagy a nemzet becsiletéért, de ugyancsak
a nemzet ellen-inditék, hogy egyszercsak ér-
telmetlennek tlinik az egész Coriolanus-
komplexus. Es Makkai Sandort prébaljuk
kiforgatni: az orszag szent, ha a fiai gazemberek
is; (majdnem mind), emigy: ha az orszag egy
ganédomb is, a fiai attol még lehetnek hésok,
legfennebb maés zaszI6 alatt.

Amikor A.C. Klay, azaz dr. Sziklay Andor
"masodgeneraciés amerikai magyar két-
nyelv( ir6" kényvét j6 haromévnyi késéssel
bongészni kezdem, el6szér az jut eszembe,
akérmennyire is lehetetlen és elavult ligy ez
a "coriolanusi megkdozelités"”, és akdrmeny-
nyire is tulteszi rajta magat ma mar az olva-
s0, hogy az igaz(i) ir6ban, még ha esetleg
csak tudat alatt is, mindég ott munkal a co-
riolanusi dilemma szorongattatasa, a végzet
— kiszmet, ahogy amohamedanok mondjak,
s ahogy a szerz6 gyakran sohajtva idézi —,
ha a torténelemben a masik oldalra Kkertilt.
(Még ha a tarsadalom-torténetben is.) Es
igyekszik igazolni magat.

A. C. Klay, azaz Sziklay Andor magyar
anekdotakat, kdzmomdasokat — és koltéket
idéz, Berzsenyire, Jokaira hivatkozik; és tel-
jesen meg is dobbent, amikor elmeséli, hogy
hat neki, személyesen, nem lett volna muszaj
frontkatondnak lenni Amerikdban, mert
szélvédett helyen, a hatorszagi cenzdranal
dolgozott, de mindegyre félduruzsolt emlé-
kezetében egy els6 vilaghdbords néta, hogy
"itthon maradt egy-két-ha&rom nyomorult", s
vegul is jelenkezett harctéri szolgalatra.

Esmintmégannyi mésnak, akinyelveket
tudott, az lett a sorsa, hogy a hirszerzéshez
osztottdk be; magyaran a kémszolgalathoz.
Konyvének — Kanyargos utakon — €z is az
alcime: Kémszervezetbdl diploméciaba.
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Ittmar otthon éreztem magam, mivel év-
tizedek 6ta hangoskodom: korunkat csak a
detektivregényekbdl lehet megérteni, a kri-
mikbdl, a ponyvakbdl... az "igazi irodalom", a
nagy irodalom, amikor képet festkorunkrol,
nem a megfelel6 modelleket hasznalja, mert
id6tlen tipusokat keres... kivéve talan az egy
Dirrenmattot, aki tuntet6leg irt detektivre-
gényeket. Es "blinligyi dramakat". A kémre-
gény is csak egy valfaja a blintigyi regény-
nek...

Sziklay idéz Donovan tabornoknak —az
amerikai titkosszolgalati kdzpont megszer-
vez6jének, az OSS-nek, majd utddjanak, a
ClA-nak a szamara kidolgozott tervezeté-
bél:

"A hadviselés nem mertl ki abban, amit a
szem lat; a mandverek sokfajtak és nem mindég
hagyomanyosak. Sziikség van olyan manéverek-
re is, amelyek id6ben, diploméaciaban, pszicholé-
giai tevékenységekben kiilonleges maodon
kapcsolédnak a hadviselés hagyomanyos alapokra
helyezett m(veleteihez. Ezek tdbbnyire nem is a
tényleges hadszintéren torténnek és mégis nem-
ritkan képesek dontéen befolyasolni annak képét.
A hirszerzéssel dsszefiiggé akciok gyakran alig
hiheték, néha egyenesen hihetetlenek: Regények
és melodramak vilagaba ill6 eszkdzokkel és mod-
szerekkel dolgoznak azok, akik kieszelik, vagy

végrehajtjak 6ket, noha sikeriik éppen attol fiigg,
hogy allandéan szoros kapcsolatban allnak-e a
val6saggal..." Ezt tanitja az amerikai hadsereg
legtobbszor kitiintetett tAbornoka, Vad Bili, S
talan az a foglalata, hogy a térténelmet a re-
gényiroknem irjak, hanem— csinaljak? Lehet-e
valami szép ebben a térténelemben? Vannak-
e igazi hdsei? Kiknek élete azért mégiscsak
szép, és felsejlik-e ezekben a kalandregé-
nyekben valami emelkedett is, valami fensé-
ges is, etwas erhebenes?

Hiszen szép, dicséséges lehet a hirszerz6
munkaja is; mégis, miodta olvastam Sommer-
set Maugham egynémely visszaemlékezését
angol hirszerz6i multjara, nem tudom any-
nyira élvezni a kedélyességeit. Pedig — pe-
dig... 6 még Coriolanus sem volt, csak
kozonséges hazafi, aki ha kellett, becsi-
letszava aran is tudott haldlos csapdat allita-
ni az ellenfélnek gy, hogy annak leg-
szentebb csaladi érzelmeivel s szerelmével
éltvissza. A.C. Klay elétt is sokan és ékel&d-
ve hivatkoztak méar egy szOtari adatra:
'Szuggesztiv a sorrend, amely az Enciclope-

dia Americana egyik kiadasaban intelligence
fécim alatt volt talalhato:" "1. Human. — 2.
Animal. 3. Military". "(Vagyis emberi, allati,
katonai "értelemben vett" intelligencia... Ez
utébbi azonban magyarul egyszer(ien felde-
ritést, hirszerzést jelent; tehat az oly el6kel6-
én hangzo, a kalandregényt olvaso sznobok
szivét oly bizserget6en csiklandoz6 Intelli-
gence Service csak annyit tesz, hogy felderitd
szolgélat. A latin intellego ige jelentése, ami-
bél az intelligencia ered; "1 észrevesz, érzé-
kel; 2. megismer, megért, felfog, belat; 3. vél,
képzel, gondol." A sz6 gyodkerében rejld lego,
lectus igének mar magaban is van ilyen értel-
me, hogy szed, 6sszegy(ijt, szemel, kivalaszt.
Magyarul akém sz6 minddssze aszem sz6nak
egyik valtozata.)

Sziklay végig atérzi és atérezteti, hogy Uj
hazaja, Amerika legnagyobb vonzéereje, s6t
legszentségesebb vonasa a Szabadsagjogok
nylatkozata; 6 sajat, Uj hazajat védve nem-
csak foldrajzi, hanem spiritualis, eszmei ha-
z4jat is védi, magat a Szabadsagot, a Bill of
Rights tizparancsolatat, és éppen ezért, ir6-
ként, egy Szabadsag nev( lap mukatarsaként
is joggal ragddhat: "Nehéz csak Ugy, derlisen
és nyeglén a sors irdnigja cimen elkényvelni
azt, hogy éppen a cenzlrahoz kerlltem, és
hogy a texasi metamorfozis utan haborus és
békés évek soran at éppen az Intelligence hi-
mes és hAmos mezején kellett szolgalnom a
Hazat —, ahova Robert H. Jackson fébird azt
az intést kildte, hogy a nemzetbiztonsag
annyiban hasonlit a szabadsaghoz, hogy annak a
nevében is gyakran kovetnek el nagy b(indket...”
Hiaba: Kiszmet. Megmondatott, hogy akidu-
das akar 16nni, pokolra kéll annak ménni... (Ké-
retik nem javitani az 6-te-re, mert nem Jozsef
Attilatdl idéz, hanem az eredeti n6tabdl.)

A minap az Amerikai Magyarok Barati
Kozosségének egy budapesti talalkozéjan
megdobbenve hallgattam egy vallomaést,
hogy "mi, akik egy korszakon at annak a
nevében éreztilk magunkat feljogositva a
cselekvésre és egyaltalan a kijelentéseinkre,
hogy amint lehet, hazatértink, most, amikor
a Fordulat utdn hazatérhetnénk, rajottink,
hogy egyaltalan nincs kedviink hazatérni és
nem is fogunk soha, és emigraciobdl atalaku-
lunk kisebbséggé, diaszporava; és éljik a
magunk kilon eletét"...

Eppen ez a kijelentés okozta, hogy el6-
vettem Sziklay, azaz A.S. Klay konyvét, mert
6 6szintébben és f6leg szebben ésmondhatni
egy zsenialisan megvalasztott idézettel ké-
pes jellemezni a "neked két hazat adott vég-
zeted" helyzetét:

'Most még egy végszat hovatartozasom
kettésségérdl, kulturdlis kétlakisagomrol,
melyek épségének megoévasara iranyulo
er6feszitéseimmel olyan szkizofrénhez ha-
sonlitok, aki kiizd, hogy allapota meg ne
sz(injék. Mint amerikai, aki szabad idejében
magyar, szellemi rokona vagyok Kipling
»Kim«-jének, aki amaga angol-indiai kett6s-
ségét magyarul igy fordithatdan fejezte ki:

Elviselném, hogy ne legyen dohanyom,

dp6ém, ingem, baratom, kenyerem,

de hogy egyik arcom is elveszitsem,

el nem viselné kétarcu fejem."

Fentebb igazii) irot, eredetileg igaz irét
emlegettem — vonatkoztathat6 ez egy ka-
landregényirora, illetve az emlékiratait koz-
readd hirszerzg tisztre és diplomatara?
Tulajdonképpen nem tekinthetd-e "ari dilet-
tans"-nak?

» » » » » » >
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Az ir6tvégil is nem atarsadalmi munka-
megosztasban elfoglalt helyzete teszi. Az ir6t
— a szeme teszi; hogy mit lat meg! Amint
Németh Laszl6 mondta, az ir6 olyan, mint a
pava: a szeme a tollan van.

"A tonus és a stilus nem dramai — vallja
m(vérdl —, a mondataim nincsenek patikai
méricskéléssel ide-oda rakosgatva. A szdveg
pedig nem a diplomata zsakettjét, hanem a
joszomszéd hazikabatjat viseli." Mégis, a
visszaemlékezéses forma ellenére, regény-
hangulata van a kényvnek, egyszer(ien a
meglatott alakok és elmesélt torténetek preg-
nandaja miatt. Nemcsak a szerzdvel alakul
ki az olvasénak személyes kapcsolata — az
az érzés, hogy régdta ismerik egymast és
mélyebb kdzik van egymashoz —>hanem a
felvazolt, felvillantott sorsok, alakok — ett6l
kezdve nemcsak torténeti adalékok, hanem
irodalmi emlékek is; akar egy miniszterelnok
vélt tisztességének makacs formalizmusardl,
akar egy kalandor életutjatol esik szo.

Ghaza Bin Khalmin. "Wafd-parti képvise-
16, tartalékos ezredes, a Rotary Qub elnoke,
s a tobbi. Kissé mar deres kecskeszakall, a
hofehérhumuszon afranda becsuletrend ro-
zettaja”..., és "alacsony pamlagra tltlnk, str-
g6 szolgdk forrd kavét, hideg kecsketejet,
agyoncukrozott arab siiteményt, szinezett
sorbetet hoztak." Es "a palota ura" bevallja,
Khalmin Ghaza, ez egyszer(ien annyi, mint
Kelemen Géza, Budapestrél szarmazik és
Olaszorszagban szerzett épitész diplomat...
és még szamtalan ilyen, apré mozaikké ese-
ménytorténetbdl ir6i latomassa valik; valé-
ban egyszer(ien attol, hogy az ir6 intel-
legendaja meglatta, észrevette, régzitette, fel-
deritette, és jelentésbe foglalta.

Coriolanusokkal és krimiirodalommal
kezdtik... hogy korunkban a hazafi akkor is
mindég hazajaért vélte ontani a vérét, ha akéar
német, akar amerikai, akar orosz oldalon on-
totta; a hivatalos "hazajaként" fellepé Pilla-
natnyi politikai formaci6 ellenében... Es hogy
minden ir6, aki a val6sagrol ir, sziikségszerd-
en krimiirova, vagy legalabbis ponyvare-
gény-modorava alakul. Am vajon — tu-
lajdonképpen a krimiirok, akik nem "igaz(i)"
irok, azok hol allanak ezen az ertéktablan?

Sajnos: azok is a valosagot irjak. Es hogy
a legvérbelibb angol detektivregények szel-
leméhez h{ maradjak, amelyekben a szerep-
I6k a legvératlanabb helyzetekben is fejbél
idézik a Kirdlydrdmék és Horatius legeldugot-
tabb sorait, én is egy Goethe-Eckermann ke-
zébdl atemelt Byron-idézettel zarom:

The Devil speaks truth much oftener than he's
deemed,

He had an ignorant audience. )

Azaz: "AZ ORDOG SOKKAL TOBB-
SZOR MOND IGAZAT,MINT MAGA IS HI-
SZI, TUDATLAN HALLGATOSAGA VAN."

A kér az, a nagy kar, hogy a tudés, féleg
a torténész és az ideoldgus nem akar csatla-
kozni ehhez a hallgatésaghoz, és igy sokszor
kevesebbszer hall igazat, mint maga is hiszi.
Akelet-eurdpai tdrsadalmak és féleg t. tudo-
ményaik — "uninformated” képz6dmények.
Talan segitene rajtuk, ha jobban odafigyelné-
nek ilyen kényvekre.

A.C.Klay (Sziklay Andor) Kanyargos
utakon. Kémszervezetbdl diplomécidba.
Durer Kiadé. Nyomatott Gyulan, 1992-ben.

A Byron-idézet Gyérffy Miklés fordita-
saban.

ALAIN
A szinhazi élvezet

Emile-Auguste Alain (Chartier néven kdzolt)
d868-1951) francia RoztSfus, Kant kdvetdje. A szin-
héz killénbdz6 jelenségeit finom érzékenységgel koze-
litette meg miveiben (Pensée, Systeme des Beaux
Arts). Véleménye szerint a m(ivészet az ember tu-
dattalan erditfelszabaditja, s hozzajarul aharmonia
megteremtéséhez.

A szinhdz sokban hasonlit a szentmisé-
hez; gyakorta jelen kell ott lenni ahhoz, hogy
hatasat minél erésebben érezhesse az ember.
AKki sokat tapasztalt, meglep6dik majd a szin-
padi hanyagsagok lattan, s hol unottan fogja
tudomasul venni 6ket, hol pedig tllsdgosan
is élénken reagal majd rajuk. Nem keves id6-
be telik ért6 kdzdnséget nevelni, gondolom,
ugyanannyi id6 alatt jo fizetévendég is valhat
az emberb6l, mert az élvezetes siras elsajati-
tasahoz is id6 kell, az pedig tulsagosan igény-
bevevl, meghokkent6 izgalmakkal nem
valdsulhat meg, mint ahogy az apré dolgok
iranti figyelem sem nélkiilozhet6, ami néha
megakadalyoz abban, hogy szivszoritd ke-
serveinknek teljes egészében atadjuk magun-
kat. Nem szabad elfelejtentink, hogy a
szinhazban tapasztalt 6roma tarsadalom szé-
rakozésat jelenti ugyanakkor. Maga a szin-
hazterem is erre enged kdvetkeztetni, mert
olyan kdorivet alkot a néz6ket egyuivé vonva,
amit6l csak a szinpad all valamivel tavolabb.
Mintha a kis szalonok elevenedtek volna meg
s keriiltek volna egymas szomszédsagaba,
igy diadalmaskodik az az alapigazsag, mely
szerintanyilvanossag el6tt zajlo életnek meg-
vannak a szemmel lathato el6nyei, mint
ahogy az udvariassagi gesztusokat sem lehet
eléggé kinyilvanitani ahhoz, hogy értékik
megsokszorozodjék. Igaz az is, hogy minden
paholyban a viselkedésmddok és gesztusok
egymasnak szant jelentéssel birnak; a komé-
didsok pedig, kilondsen kozepes darab ese-
tében, vagy unalomig jatszott el6adas alatt
udvariassaghol vizsgaznak és szinpadi visel-
kedésh6l, kosztiimjeiket és szépséglket pa-
zarul a nézdk elé tarhatjak, ami egyaltalan
nem haszontalan cselekedet. Mindenki jat-
szik hat a maga mddjan, de nem szabad csak
alsagos viselkedésre gondolnunk, alapjaban
véve kellemes, dsszetett és visszafogott érzé-
sekr6l van ilyenkor sz6, amik szabadon
aramlanak a terem egyik részéb6l a masikba,
mert a szépérzék, az elegans stilus alapvet6
feltétele a kozos jatéknak, ami ha termé-
szetébdl eredd fékevesztettségre vetemedik a
legkisebb Urligy esetén is, kivégz6hellyé
avatja a szinhazat. Tegylk még hozza: nem
tapasztalhato félénkség, feszélyezettség a né-
z6téren, mert a kdzonség készségesen hallgat
a szinészekre, a szinpad magéara vonja az el-
ismerd, egyuttérzé figyelmet.

Igaz az is, hogy futétlizként terjedd szen-
vedélyek hajléka aszinhaz; saz ilyen er6teljes
emociok az 6rjongésig fokozhatok, akarcsak
az Udvrivalgas, a kifutyulés, amelyek az ilyen
Osszecsapasok, sét mondhatni témegvereke-
dések velejarai, s ilyenkor csakis a mamoros
fanatizmus féktelensége riaszthat el a szinhaz
kozos élvezetétdl. A szinhdznak van minde-
nekel6tt szliksége pontos szabalyokat betartd
poétikéra, mert a zenének csak masodlagos
szerep jut, hogy minden nézd megtisztult in-
dulatok kereszttlizében szembesulhessen a
szinpadi mvel. Vannak maniakusai a szin-
haznak, akik majdnem mindig ingerléke-
nyek, no meg félszegek is sajatsagosan, 6k
nem azért jarnak szinhazba, hogy felkorba-

HELIKON.

csoljak érzéseiket, ellenkez6leg, hogy mérsé-
keljék szenvedélyeiket. Az élvezethez tarto-
zik, hogy mindenki meghatodni igyekszik, a
szinészbe a szomorusag blvkorébe vonnak a
néz6t, mert a szavak mindent kivalthatnak
bel6le: mindazonaltal a szenvedélyek leveze-
tése a cél, megszabadulni 6nnon félelmeink-
t6l — ez az, ami mindenek folé helyezi a
szinpadi hatést. Csak azt kell alaposan meg-
érteni, hogy az aggodalom a legf6bb rossz, s
azok, akik nélkilozik a bolcsességet, hijan
vannak a belatasnak, tudatuk homalyaban
hordozzak szorongésaikat, talan nem is tulaj-
donitanak fontossagot emezeknek, s ha min-
den végletekig fokozott élethelyzettdl tavol
tartjAk magukat, mindenitt idegenek lesz-
nek, a szinhazban is, mert mindenditt félnek
az élénk, tantskodo érzelmektdl, amelyek
visszahatnak szenvedélyeikre. Ez a betegség
nem nevezhetd unalomnak. A szinhaz érzé-
keny rajongdinak mindig Ujfajta emociokat
tartogat, ami megvaltoztatja lelkiallapotukat,
azonnal gyégyitéan hat, a pillanatnyi felis-
merés szabadsagat Ulteti lelkiikbe, amit a je-
lenetek egymasutanja tartdssa varazsol. Itt a
szinhaz és az olvasmany kozotti kilonbseg;
mert konny(szerrel megtorpanhat, aki sz0-
veget olvas, mig a szindarab megszakitas nél-
kil a maga Utjat koveti. Az szlikségeltetik
ilyenkor, hogy a szituaciok egymasutanjat
nyomon kdvesse a néz6, hogy percre se lan-
kadjon figyelme; olyan ez, mint egy vilagos
zenem(; fontos, hogy az érzelmek megszer-
kesztett sorrendben kdvessék egymast, s a
néz6 fokozatosan megszabaduljon gyotré,
visszafojtott szenvedélyeit6l; meg a mester-
ség mivi fogésai is ahhoz segitik, hogy a
szituaciok természetes kibontakozasahoz
igazitsa lelkét; a végs6 megoldas mar raadas
csupan, nem bir jelentéséggel: az mar a gyer-
tyak eloltasanak finom gesztusa. A tulajdon-
képpeni végkifejletet az utolszor elcsendult
verssor adja meg.

Ahogy sokat sirhat az ember a szinhaz-
ban, ha jobb dolga nem akad, Ggy sokat ne-
vethet is. A nevetést a legk6zOnségesebb
utanzas is kivalthatja, sét ok nélkil is feltor-
het. A szinhazi torzsvendég a nevetes sokkal
szabadabb, nyitottabb lehetségeit ismeri és
ugyanakkor visszafogottabb alakjait is, mert
a kdvetkezményekre figyelmez. Alapos igaz-
ség rejlik ama megallapitasban, mely szerint
a vigjaték erkdlcsnemesitéve valik hatasaban,
de sohasem tételesen, leckeszer(i dogmatiz-
mussal. Nem a fosvényt teszi nevetség tar-
gyava, hanem a diihét, a szorongast, a ne-
vetnivald, folosleges aggodalmaskodast gu-
nyolja altaldban. Anehézségnem isannyira a
megnevettetés gesztusaban rejlik — mert a
kdzonség mindig készségesnek bizonyul az
ilyesféle cselekedetre — sokkal inkabb az ok-
ségi tényezd hangsulyozasaban, a nevetés fi-
zioldgiai berdgzottségeinek tarsadalmi
elfogadtatasaban keresendd. Kulturaltabb
szellem nem akad fenn az okozaton, harso-
gobban nevet a cirkuszi tréfakon, mivel ott a
komikumnak sajatos mélységei, magassagai
valnak lathatokka, minden jelentést 6nma-
gukban hordoznak, éppen a fehérre meszelt
arc jovoltdbol, hogy a néz6 sohase ismerhes-
sen igazabol 6hmagara. Moliére is birtokaban
volt eme titoknak.

(Eléments de Philosophie, Gallimard, 1940.)
VAIDA ZSUZSANNA JULIA
forditasa
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LAKATOS MIHALY

Nyiro Jozsef recepciojanak torténete

Jelentésrétegek Nyirdo'Jozsef Isten igajaban cim

Befejez6 rész

3. Tér- és idb6szerkezet

az Isten igdjadban

Aregény atorténet tér- ésid6-
koordinatait egyetlen néz6pont-
bél: a f6hdés szemszogébbl nézve
jeloli ki. Az elbeszél6 egyes szam
elsé személyben meséli a torté-
netet, az események javarészt az
6 tudatanak szdrdin jutnak el
hozzank, csak ritkan fordul eld,
hogy a regényir6 ezt nem érzi
elégségesnek és atveszi a sz6t (a
szoveg ilyenkor egy kivilallo tu-
dat termékeként atvalt tiszta tor-
ténetmondéasba), hogy olyan
elemeketis bevonhasson az elbe-
szélésbe, melyekre ahfshatasko-
re nem terjedhet ki. llyen Ki-
vételre bukkanunk a XVIII. feje-
zet méasodik részében:

"Masnap mar tudja a falu el-
hatarozasomat. Szajrol szajra ad-
jak a hirt. Ha két ember talal-
kozik, csak err6l beszél" stb.

Itt felvet6dik az elbeszélf és a
szovegben targyiasult szerzgi tu-
dat azonossaganak, illetve ki-
l6nb6z6ségének kérdése. A
megnevezett elbeszélf, Hargi-
thay Jozsef (a m(ben kett6s ming-
séghen, mint elbeszél6-szerepld
van jelen!) térténetmondasa mellett
az olyan antidpadok, mint:

"Nem is sejtettem, hogy mig
én alszom, azalatt d6l el a sor-
som, és a halal lesz, aki a kifelé
vezetd utat elzarja, és a szazados
kapukat betemeti mégottem."

vagy:

"Tragédiank el6tt még egy-
szer hirtelen felébredtiink." egy
idegen hang, egy atfogobb nézg-
pontot képvisel§ tudat jelenlétét
jelzik. Itt valik el az elbeszélés
ideje a torténet idejét6l, melynek
folytonossagat az el6re- és visz-
szautalasok szakitjak meg. A re-
gény a hagyomanyos "in médias
rés" kezdéssel indit, majd rovide-
sen a torténés jelenét megel6z6
periédusba fordul vissza:

"félig lezart szemekkel be-
szélni kezdtem szomorl gyer-
meksorsomraél”,

de ugy, hogy a rekonstrukdo
soran az elmesélt torténet jelen-
beliségének illazidjat folyamato-
san rombolja a torténés jelenéhez
valo visszacsatolasokkal:

"Piros homlokkal, verejtékez-
ve, halovanysag kozott beszél-
tem."

"lelkendeztem, de a szaraz re-
verendaember csak intett, hogy
folytassam™" stb.

Az elsédleges torténet felfiig-
gesztése, illetve a felfiiggesztés
tényének hangstlyozasa a sz0-
veg mimetikus vonasait hivatott
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kiemelni, azt probalja elfeledtet-
ni, hogy egyaltalan szdveggel,
szerkesztett irdsmdvei van dol-
gunk. Atorténetidejének mas fel-
fuggesztési modjatis alkalmazza
Nyird: az utépisztikus almodo-
z4st.

"Hej, sokat almodtam én réla,
hogy mit csinalnék, ha pénzem
volna..."

Ha a regény eddig a linearis
id6 tengelyén mozgott eldre-hat-
ra, most foléje emelkedik, az id6t-
lenségbe. Az alomkép irrealis
jellegét nyelvileg a mintegy két-
tucatnyi feltételes maédu ige
hangstlyozza. Mind a jelen-
mult, mint az id6beliség-id6tlen-
ség korrelacié a regény meto-
nimikus, oksagi viszonyainak
van alérendelve.

A torténés ideje a torténetiid6
egy jol meghatarozott szegmen-
tumaban helyezkedik el. Kézis-
mert térténelmi események
emlitésével kapcsolédik a mi a
felettes-id6egységhez.

"Maéasnap jott a hir, hogy a
tronorokost és feleségét Szaraje-
véban megolték."”

"A trianoni békekonferencian
Erdélyt Romanianak itélték." stb.

A torténeti id6 a kils6 torté-
nés eseményeinek ad keretet,
mintegy felettes-fogalomként
tartja 0ssze az egyébként lazan
kapcsolédo epizodokat. Van
azonban egy "bels6 id6" (a berg-
soni "id6tartam", a f6h6s életén
belul is egy megkiulénbdztetett
idémozzanat), mely a belsé torté-
nés ideje, s amely lényegében a
regény gerincét képezi. A kilsé
és belsd torténés eseménysorai
parhuzamosan futnak, de ez
utébbinélkil a regény megsziin-
ne, illetve novellakra és életké-
pekre hullna szét.

Aregény szervezdelve a kit-
zottcél megvaldsitasaban rejlik, a
cél pedig az, hogy az egyén o6n-
maga szamara ismegnyugtatéan
rendezze az életét. Ez a célelvii-
ség azonban nem mindig érvé-
nyesil maradéktalanul. Az els6
harom fejezetben abrazolt val-
sagperiédus utan (mely a belsé
torténés idejére koncentralt) a IV.
fejezet egy félmegoldassal zarul,
s az alcél elfogadasaval a bels6
id6 természeténél fogva lassibb
lUteme is megdermed. Ez szuk-
ségszerlien a szoveg bels§ fe-
sziltségének a zuhanasahoz
vezetne,ha adinamizald tényezd
szerepét nem vallalna fel régton
a kiils6 torténés ideje. A hattérbe
szoruld célelviiség helyére ekkor
az ismétlés l1ép, mint szervezéelv,
s a formailag kilénb6z6, de Ié-
nyegében ugyanaztamotivumot

(regényében

mas-mas regiszterben kifejt6 epi-
z6dok a térténés idejének latva-
nyos felpdrgetését eredmé-
nyezik. A XIlIl. fejezetben megje-
len6 kisért6é billenti ki nyugalmi
allapotabol a bels6é torténést,
nyeri vissza, a kiils6 torténéssel
parhuzamosan haladva kétszéla-
muUvaé teszi aregényt. Ez Gjolag a
torténési idé itemének a lelassu-
lasdban is szerepet jatszik, noha
ezt eredményesen leplezi a fel-
szabaditott konfliktus két sza-
kaszban (1. a Szerelem és 2. a
Szellem jogainak érvényesitése)
torténd feloldéasa.
Osszegezésképpen elmond-
hatjuk, hogy a m{ id6szerkezete
a torténetiidében helyezkedik el,
ezen belil azonosithat6 az elbe-
szélés ésa torténés ideje. Ez utob-
bi tovabb bonthaté a kilsd,
illetve a bels6 torténés idejére,
melyek el6bb kiléon-kialon, ké-
s6bb egybefonddva haladnak a
cél iranydba. Nem széltunk még
a befogadas idejérdél, mely min-
den m{ id6szerkezetének szer-
ves tartozéka, s melynek hatasa
észrevétlen érvényesiil az inter-
pretacié minden mozzanataban.
A tér-id6-néz6épont harmas
annyira 0sszefonddva jelentke-
zik egy mialkotasban, hogy el-
kilonitésik szinte lehetetlen.
Nyiré az Isten igajaban a XIX. sza-
zadi realista-naturalista hagyo-
manyokra tdmaszkodva jeleniti
meg a helyszint: hosszabb-révi-
debb leirasokkal, melyek énma-
gukban hordozzéak a cselekmény
késébbi lehetséges kibontakoza-
sat. Az id8szerkezettel egyid6-
ben a kils6 és belsd terek
valtakozéasanak is tanai lehe-
tink. Néhol utaldst taldlunk a
szovegen kivili térre, mely egy-
részt lehet6vé teszi egy konkrét
helyszin betdjolasat, masrészt
megfosztja a befogadot attol a le-
het6ségtél, hogy altalanositva,
egyetemes emberi léthelyzetként
értelmezze a md vilagat. Igen
erés a kot6édésanézépontot kép-
viseld elbeszéld és a cselekmény
tere kozt, ez is egyik magyarazata
akonkrét megjelolésnek. A folyto-
nossagot megszakito térvaltozta-
tds olyan toréseket idéz el6,
melyek lehetévé teszik a kozmi-
kus tér-idé dimenzidk megjelené-
sét a m(iben. Lasd a csiksomlyoi
Szlizmaria vagy a kidéi templom
orgonajanak legendajat.

4. A jellemek

Osszetettsége

Hargithay Jézsef (a narrator)
egyrészt 6nmaga végzi el 6nndn
jellemzését:

"sohasem hazudtam", "hitem
szilard, imadsagom forrd, meg-
gy6z6désem tantorithatatlan,
életem tiszta","a josag, nemesség
ndvekszik bennem”

masrészt mellékszereplékkel
egészitett ki (vagy éppen igazol-
ja) az elmondottakat:

"— Béator ember...

— Kemény legény...

()

— llyen papja nem lesz tobb a
falunak...

— Még aldottszerencse, hogy
itt marad..."

"Veszedelmes ember vagy.
Nagy bajok varnak rad."

(az 6reg pap joslata)

A féhés jellemvonasai mar
kezdetben és tételesen adottak,
minden kés6bbi adalék ezt vari-
alja. Ezért sikeril bosszantdan
egysikdra, ezért mondhatja Né-
meth Laszlo, hogy "Nyird papja
az elején is ugyanaz, mint a vé-
gén." Valahogy ugy jart a szerz6,
mint akiegyb6lazongoralegma-
gasabb hangjat Gti le, smivel fen-
nebb nincs hova menni, de alabb
sem akarja adni, folyton azt az
egy hangot Gtdgett. A kiilénb6z6
szituacidok igy csak arra valok,
hogy tobb oldalrol is megerdésit-
sék azt, amit mar Ggyis tudunk.
Talan ennél tobbet mond réla az,
hogy az 6njellemzésen tal (mely-
nek hitelessége barmikor meg-
kérdgjelezhetd), olyan helyze-
tekben is jellemeztett magat, me-
lyekben jelen sem volt, tehat
csakis attételesen értesiilhetett a
mondottakrél, ami ugyan bizo-
nyitéknak kevés és er6tlen, de ar-
ra jo, hogy meggy6zdédjink:
mennyire er6s vagy munkal ben-
ne, hogy ennek a bizonyos "ima-
ge"-nek megfeleljen.

A mellékszereplék jellemzése
vazlatos, egy-egy vonassal raj-
zolja meg G6ket és tébbet nem is
igen tudunk meg réluk. lgaz: ezt
nem vaktaban, esetlegesen, ha-
nem nagyon is céltudatosan teszi
— minden megrajzolt vonasbél
egy torténet bomlik ki, melynek
végkdvetkeztetése altalaban a hi-
potézis igazolasa.

Talan az édesanya az, akir6l
mégis tobb informaciét kapunk:
mar kezdett§l mint meglehetd-
sen bigott, az egyhéazat abszolu-
tumnak tekintd n6észeméllyel
ismerkedhetiink meg vele, akiaz
egyhéaz intézménye iranti rajon-
gasat 6sszetéveszti a vallasossag-
gal. Holott ennek a "vallasos-
sagnak" két igencsak prézai tdm-
pillére van: az anyagi érdek és a
hilsag. Maga az elbeszélé is fel-
ismeri, hogy a csalad Iényegében
befektetett alaptékeként kezeli
6t, a papi hivatas pedig egyfajta
vallalkozas, mely arra "hivatott",
hogy a t6két kamatoztassa:

"Ami marad, az szlkosen
elég lesz addig, amig végzel. Va-
lahogy kihlGzzuk aztapéareszten-



doét. Ha felszentelnek, fiam, min-
den masképpen lesz..."

és hogy az édesanya hiGsaga
az, aminek a hatdsara a jozan
dontés el6l meghatral:

"Edesanyam (..) el6re figyel-
meztette baratndit, hogy oftt le-
gyenek, mert vasarnapa fiam
prédikal."

Azebbbladddo kovetkezteté-
sek levonasa helyett inkdbb azo-
nosul a rakényszeritett képlettel
és elfedi az érdekkonfliktust.
Egyébkéntaz "elodazas" stratégi-
ajat alkalmazza Nyird, a kezelet-
len konfliktus a fesziltség
zaloga, az olvasoi érdekl&dés éb-
rentartdja. Fokozatosan haritja el
az uthol a fékéntlelki természetd
akadalyokat, mig ez a folyamata
XVIII. fejezetben az anya és fia
kozti végs6 Osszecsapasba tor-
kollik, mely soran az anya érték-
rendje végil is vereséget szen-
ved. Jellemz6, hogy az édesanya
alakja csak addig marad a figye-
lem el6terében, amig az altala
képviselt értékrend komoly el-
lenldbasa lehet a fidénak. Amint
megszlinik meghatarozo ténye-
z6nek lenniam{i er6terében, 6 is
eltlinik: mar nem jelenik meg az
Uj konstellaciéban. Igaz: a hianya
(pl. az 0j csalad életébdl) is lehet
mélyértelmd...

A "kicsiszivem" alakja meg-
kozelithetetlen szamunkra, csak
a narrator lelki vildgaban kival-
tott okozatok gyér lenyomata
alapjan azonosithatd, ez azonban
a robotportré elkészitéséhez sem
elegendd. Kar, hogy Nyiré éppen
a regény e fontos momentumat
kezeli feltletesen, s a berobbané
tindér Németh LA&szlot idézve:
"deus ex machina dobja be sem-
mitmondo6 rdézsaszinliségét." A
sorsdontd fordulat ugyanis eb-
ben a pillanatban kévetkezik be,
amikor a Szerelem, a N6 mitosza
elhomalyositja a Csalad, az Anya
mitoszat, mely addig elfojtotta
természetes 6szténeit, megszab-
ta mozgasterének hatarait. A N§
a keresztény mitologia jelkép-
rendszerében, tobbek kozt, a
megkisért6 archetipusa, aki ra-
birja a Férfit az isteni parancs
megszegésére. Tekintve, hogy a
regény bizonyos értelemben a
"megkisértés regényeként"” is fel-
foghato, s6t: egyik alapmotivu-
ma a megkisértés, a "kedves"
alakja meglep6en er6tlen, elmo-
sodott. A "patyolatr6zsas, zsa-
lyas, verbénds, rozmarintos, dus
viragos székely mezdk kicsi le-
anykéaja, erd6k 6zikéje, fenyve-
sek zold falatél védett, himes
vilgyekben feltet6zott karcsu ka-
polnavirag" stb. metafora- és jel-
z6rengeteg tul sok az ideali-
zaldshoz — srettent6en kevés egy
his-vér szereplé megformalésa-
hoz. F6ként, haregénybeli funkci-
0jat tekintve, egy paradigma
kulcsfontossagu tagjarol van szé.

Az epizbédszereplék kozil ki-
emelkedik Adorjan Ferenc, az
"életszentség hirében all6 teolo-
gus", aki ugyancsak idelaizalt
alak, a szentek magasabb rendd
tulajdonsagainak parlata, az em-
berré lett dogma. Mar els6 talal-
kozasuk nyivanvalova teszi az
altaluk képviselt értékrendek
alapvet6 kiulonboz6ségét. Ador-
jan Ferenc, akarata ellenére, ré-
szesévé valik egy téle idegen
vilagban zajlé kizdelemnek és
ugyancsak szandéktalanul nega-
tiv er6ket aktivizal ebben az uni-
verzumban, amennyiben tette az
egyén onleértékeléséhez, izolalo-
déséhoz vezet.

A "fukar, maganak valo, lel-
ketlen" esperes a skala masik
végpontjat jeldli, mig szil6faluja
"6reg papja" valahol kdzépen he-
lyezkedik el a maga pragmati-
kus, "a cél szentesiti az esz-
szempontb6l mindharmuknak
ugyanaz a feladata: egy olyan ér-
tékmérd skala létrehozéasa, ame-
lyen a f6hds, eladdig légires

térben lebegd alakja, jellemének
paraméterei alapjaén betajolhatd
legyen. Hargithay helye az "6reg
pap" folott van, de a csucsot jel-
képezé Adorjan Ferenct6l min-
denképp ill6 tavolsagban. Ezt
alatdmasztja az is, hogy egy adott
pillanatban felvetddik annak le-
hetésége, hogy a f6hés az "0reg"
meguresedett helyére Iépjen.

A slrin el6fordulé népi ala-
kok kdzos nevezbje az elesettség
és a kesernyés-ironikus hagnem.
Altalaban a végletek emberei,
minden moccanasuk élet-halal
kérdésben dént, valamiképpen
mindig a Halél tragikus arnyéka-
ban mozognak, s ha éppen nem
pusztulnak el, akkor a nem ke-
véshé végzetes stacio: az Grilet
lesz az osztalyrészik. Javarészt
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pozitiv értéktoltettel rendelkez6
figurak, akik fatumszerien ala
vannak rendelve a negativ érté-
keket képviseld szerepl6knek, s a
két csoport kozti konfliktusokbdl
mindkét fél valtozatlanul keril
ki, legfeljebb megerdsitést nyer-
ve asajatértékeibe vetett hitében.
Funkcionalis szempontbdél az a
feladatuk, hogy érdekellentéteik
Utkoztetésével lehet6séget nyujt-
sanak a féhésnek az értékgyara-
pitasra, foldhdz kossék fennkolt
idedit, aktualizaljak a virtualist,
individualizaljak az altalanost.

5. Vilagképe

Az Isten igajaban elénk tarulo
vildg egy olyan univerzum,
amely természetbdl (benne: em-
ber, allat, fl, fa, virag) és egy
olyan isteni principiumbal all,
melyben egyarant megtalalhatok
a hagyomanyos vallasok isten-
fogalmanak és a panteizmus sa-
jatos isten-felfogasanak a
nyomai. Amint Jancs6 Béla irja a
nyirgi vilagképrél: "A természet
symboluma az embernek s az

ember symboluma a termé-
szetnek. A természetnek, amivel
teste, lelke egy. Ez a székely ter-
m észeti mytholégia,amely
a Mindenség teljes dsszefliggését
és egységét mindig mindenben
érzi." Ebben a vilagbhan a legf6ébb
érték az ember, 6hozza viszonyit-
va nyer minden jelentéséget
vagy lesz kéz6mbdssé. Az antro-
pomorfizalé tendencia jeleivel
slrin taldlkozunk: domborzati
forméak, novények, allatok:

"A helyek is megkialtjak egy-
maéasnak, és tudomast vesz réla a
fd, fa, virag, madar..."

"Afak irtdzva néztek ram."

"Az ablakbdl néhany piros vi-
rag nézi."

"améhek versre tanitjak az el-
s viragokat" stb.

mind emberi mddon csele-
kednek, éreznek, latnak, halla-
nak. Egy olyan vilag, melyben
megvaldsultaz ember ésatermé-
szet tokéletes szimbiodzisa, de
Ggy, hogy az ember legnemesebb
tulajdonsagait ajandékozta neki
és a tiszta, romlatlan élet 6romét
kapta cserébe.

"Nagy késdre zugni kezd a
fak teteje, s a Maros volgyének
viragain feltetszik a nap kénnye.
Az erd6k vadjai emldt nyujtanak
kicsinyeiknek, a patakok Ujra
mosni kezdik a sziklak labat, az
ég madarai elftjjak himnusza-
ikat, és a viragha oltdztetett ter-
mészet Ude, tiszta harmoéniaja
elboritja a foldet."

"A viz is borzong. Sivaran,
szurkén, faradtan omlik tova a
partok szélén mar sajat testébdl
szOvi szemfeddjét.”

Illyen és hasonldé szépségl
tablokban mutatkozik meg nem-
csakamdvilagképének egyik jel-
lemz6 vonasa, de a nyirdgi
nyelvezet teremt6 ereje is.

A vallasossag fogalmat fur-
csan értelmezik ebben a vilag-
ban: feltétlen tisztelettel addznak
minden olyan természeti targy-
nak vagy jelenségnek, melyben
az isteniprincipiumotvélik meg-
nyilatkozni, de az egyhazi el6ira-
soknak fittyet hanynak, a papok
prédikaciot, feddéseit szlikséges
rosszként viselik el. Isten til ma-
gasan van szamukra, a hit pedig
tal mélyen a megkérgesedett lel-
kekben. A kéztlik levé (irtritkab-
ban imaval, gyakrabban karom-
kodéssal toltik Ki.

Hamvas Béla mondja az "er-
délyi géniuszrol”, hogy a harom
kultira metszéspontjaban (szlav,
nyugati, oszman) él8, tébb oldal-
rél is allando6 veszélyeknek kitett
kézosség életében az alkalmaz-
kodas kényszere a megmaradas
érdekében, sziikségszer(en idéz-
te el szd és tett egységének meg-
bomlasat. Az erdélyiemberegyet
mond és mast cselekszik. Ez a
megallapitas fokozottabban ér-
vényes a Székelyféldre. Ritkan
fordul el8, hogy nyelv és gondo-
latennyire kiilénb6z6 utakon jar-
janak. A nyelv elvesziti el-
s6édleges, kommunikativ funkci-
ojat, nem ko6zdél, gyakran, inkdbb
leplezi a kozlend6t:

"csak én gyanakszom, hogy
falnak akar allitani a székely, ki
tempdsan hunyorgat a cinkosai-
ra, kik néma jelekkel biztatjak,
hogy ne hagyja magat"

vagy:

"keserves képet vag, farizeu-
son elszomorodik, s nagy felha-
borodéssal felém fordul.”

A metakommunikéacié hor-
dozza az igazi lUzenetet vagy a
jelentés rejtett szintje, mely ese-
tenként szoges ellentéte lehet az
els6dleges jelentésnek. A szé-

» » > folytatdsa 18. oldalon
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kelység gondolkodasmaddjara
jellemzé furfang éshumor féként
nyelvi szinten érvényesil, és a
kétszint kiszamithatatlan cserél-
getése révén jon létre. Meglepd,
hogy az egyszerld ember is
mennyire magabiztosan él a
nyelvvel, alkalmazza a fordula-
tait és hasznalja fel mindenkor a
maga céljaira. ime néhany példa:

1. A hazatérg fiatal pap lelke-
sen Ujsagolja a szekérrel eléje jo-
v6 falusi bacsinak, hogy ha-
marosan mas vidékre nevezi ki
6t a plspdk, mire amaz keser-
nyés mosollyal jegyzi meg: "Bar
minket es kinevezne valahova.
Legalabb erre az inséges eszten-
ddre."

2. Az ingyen temetést lebo-
nyolité kantorsietel a temetébdl:
"— Itteleget tolthetjik az 1d 6 t—
menteget6zik."

hoz vezet. Részben ebben all a
féh6s tragédidja. Az emberi tar-
sadalmak legstlyosabb krizisé-
nek, a haborinak az abréazolasa
nem ingatja meg a térténelem -
regény egyensulyt. Annyit la-
tunk az orszagos eseményekhbdl,
amennyi forrongas vagy rémhir
forméajaban lecsapodik bel6lik
az "isten hata mogotti” faluban.
Csak ennyit, de ez szinte min-
den. Cseppben a tenger. Es rezo-
nanciajuk erdsebb is talan, mint
magaban a centrumban:

"Azon anapon Erdélyben par
pillanatig mind a harom nemzet
meghalt. Egyik az 6romt6l, ama-
sik a banattol..."

A vilaghaborad poklaban
megrendil az emberek hite Is-
tenben, olyannyira, hogy maga a
"f6tisztelendd Gr”is arra a kdvet-
keztetésre jut:

"Eddig Istent hirdettem az

3 Vartak-e nagyon Alozismbereknek, de megfordult a

— szakitottam meg alovakra for-
ditott figyelmét. Jdlesett volna
hallani, hogy ragaszkodik hoz-
zam a falu népe.

— Reaértiink ettdl a sok esd-
tél..."

4. "Ingbe-gagyaba jarhatunk
a télen, mert a sok es6 miant a
juhok es megmételyesedtek, s a
fél sereg elhullott.”

Ha azt allitottuk, hogy ember
és természet kdzt megvaldsult az
6sszhang, ez kevéshé mondhaté
el a miiben &brazolt tarsadalom
kebelén létre jott emberi kapcso-
latokrol. Naturalisztikus szine-
zetl epizédok hatdsos toOmor-
séggel villantjak fel a politikai,
gazdasagi és moralis valsagba
sillyedt orszag nyomorgd népé-
nek hétk6znapjait:

"Megtdrtént, hogy féldbama
asszonyaik félnapi jar6féldrél a
kotényiukben hoztdk haza durva
munka kdzben megszilt gyer-
mekeiket."

A f6 hangsuly az osztaly-
ellentétekre esik, a szegény réte-
gek egyértelmiien pozitiv vo-
nasokkal folruhdzva jelennek
meg, mig a félottuk allé hivatal-
noki rétegnek, polgarsagnak és
arisztokracianak (kevés kivétel-
lel) a negativ hés szerepe jut. A
thlzott sarkitas, az ellentétek le-
egyszerdsitett dbrdzolasa, az al-
talanossag szintjén valé mozgas
kiegészitve anémiképp romanti-
kus szemléletmoddal, prédikad-
6s hajlammal és péatosszal je-
lentik egyébként a regény gyen-
ge pontjait. Aféhds arra vallalko-
zik, hogy a mereven elkildnitett
két szint kozott kapcsolatot Iéte-
sitsen, az er6sebb kapadtasat a
gyengébb érdekében mozgosit-
sa, egy osztalyok, osztalyérde-
kek folotti szempont elfogadasa-
ra késztesse 6ket. Ez — mar csak
objektiv okokbdl is— lehetetlen-
ség. A lehetetlen megkisértése
pedig szikségszerlen kudarc-
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mindenség térvénye: (...) az Em-
bert kell hirdetni a Joistennek."”

Mint kélt6i nyelvezetének
mas megannyi remeklése, felejt-
hetetlen Nyir6 haboruds vizidja is:

"Ahogy hazafelé tartok egy
rongyos szekéren, latom, hogy a
hegyeken az 6rdog rdzza karjait
a vilag folott..."

6. AmUeszmei

Uzenete

Kétségtelen, hogy az Isten
igdjdban mas lizenetet kozvetitett
megjelenése idején, mint napja-
ink olvas6janak. Az aktualpoliti-
kai mondanivalé burkéanak
lehamlasa azonban jotékony ha-
tassal voltamdire, hiszen felszin-
re juttatta a md magvat, a ma-
radand6 eszmét, mely egyfor-
man érvényes minden kor min-
den olvas6ja szaméra. Es ez nem
mas, mint az értékszerkezetnél
targyalt alapvetd értékekhez va-
16 konok ragaszkodas, mely e-
16bb vagy utébb diadalra juttatja
azt, aki hitét beléjik vetette. Az
akadalyok lekiizdése lehetséges
az etikai mérce leengedése nél-
kil is, s6t: ez az egyetlen maéd
arra, hogy az életcélokat 6ssz-
hangba hozzuk a lelki békével —

Idazza Hargithay J6zsef sorsa.

van egy masik lzenete is a
minek, mely napjainkra (biz-
zunk benne, hogy csak &tmeneti-
leg) "id@szeriitlenné" valt: az
egyén boldogulasa nem lehetsé-
ges annak a kozosségnek a bol-
doguldsa nélkil, melybdl vé-
tetett.

"Egyetlen faradt emberi kéz
tobb és fenségesebb Salamon
0sszes kincseinél, ha ovéiért,
azokért lett faradt, akiket szeret.”

Ez a felismerés rejlik Hargi-
thaynak am (i zarofejezetében el-
hangzé szép mondataban is:

"Alazatosan Ujbdl Isten igaja-
ba hajtom a fejemet, és fehéren
fehér misét mondok."

Augusztusi evfordulok

1- 75 éve sziletett 1zsdk J6zsef romaniai magyar kritikus
2 - 70 éve halt meg Jan Kasprowicz lengyel kolt6
3- 20 éve halt meg Octav Dessila roman ir6
- 450 éve halt meg Etienne Dolet francia filologus
4 - 220 éve sziiletett Pierre-Simon Ballanche francia ir6
-100 éve szliletett Gheorghe Bargauanu romén kolté
- 100 éve szliletett Lengyel J6zsef magyar ird
- 25évehaltmeg Georg Maurer német kélté
5- 140 éve sziiletett Asér Ginzburg héber ird
6 - 20 éve halt meg Adrian Roland Holst holland ko1t
7- 75 éve halt meg Alekszandr Alekszandrovics Biok
orosz kolté
- 60 éve szliletett Sztefan Canev bolgar kolté
-125 éve szilletett Ignasi Iglesias katalan ird
- 75 éve halt meg Riedl Frigyes magyar irodalomtérténész
8 - 75 éve halt meg Juhani Aho finn ird
- 250 éve sziiletett Hieronymus van Alphen holland kdlté
- 90 éve sziiletett André Demedts belga iré
9- 110 éve halt meg Samuel Ferguson ir koIt
- 30 éve halt meg Giorgi Leonidze griz kélté
-100 éve szliletett Jean Piaget francia pszichol6gus
10- 70 éve sziiletett lon Negoitescu roman kritikus
11-125 éve sziiletett Heltai Jend magyar ird
-110 éve halt meg Lydia Koidula észt ko1t6n6
-110 éve sziiletett Nagy Déniel romaniai magyar ird
12 - 375 éve halt meg Jean Barclay francia ir6
- 180 éve szuletett lon Ghica roman ir6
- 90 éve halt meg Steven Sremac szerb iré
13- 220 éve szliletett Bartolomé Jésé Gallardo spanyol ird
- 125 éve szlletett Karl Liebknecht német gondolkodd
- 75éve sziiletett Sarkadi Imre magyar iré
- 50 éve halt meg Herbert George Wells angol ird
14-120 éve szilletett Sibilla Aleramo olasz iron6
- 40 éve halt meg Bertolt Brecht német ir6
- 70 éve halt meg Rudolf Eucken német filoz6fus
15-  60éve halt meg Grazia Deledda olasz iréné
- 75 éve szliletett Amrit Raj indiai ird
- 225 éve szlletett Walter Scott angol regényird

16- 75 éve szlletett Ovid S. Crohmalniceanu roméan kritikus

- 160 éve szlletett Vértesi Arnold magyar ir6
17 - 320 éve halt meg Johann Jakob Grimmelshausen német ir6
18-100 éve halt meg Richard Avenarius nemet filozéfus
19-60 éve halt meg Federico Garda Lorca spanyol koltd
20 - 10éve halt meg Benjamin Laszlé magyar kolté
21 - 90 éve sziletett Gunnar Adolfsson svéd ird
22-100 éve szuletett Karlis Abele lett kolt6

- 120 éve szuletett Otto Hauser osztrék ird

- 110 éve sziiletett David Simoni héber kolt6
23 - 70 éve szuletett Hernadi Gyula magyar iré
24 -100 éve szliletett Bakd Jozsef magyar kolté
25-190 éve sziletett Sdmuel Godra szlovék koltd

- 220 éve halt meg David Hume angol filoz6fus
27 -125 éve sziletett Theodore Drdser amerikai ird

-140 éve sziletett lvan Jakovics Franko ukran kolté

- 220 éve szliletett Berthold Georg Niebuhr német torténész

- 90 éve halt meg Thury Zoltan magyar ir6
28 - 10 éve halt meg Elvi Sinervo finn kolténé

- 350 éve halt meg Fulvio Testi olasz k61t
29-125 éve halt meg Paul de Kock francia ird
30- 20 éve halt meg Sipos Gyula magyar kolt§

31-120 éve szuletett Charles James Lever angol ir6
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Evekkel ezel6tt Pulkau Weinviertel-i varoskaban borivo
ismer6somnek nyomban megakadt a szeme a borkinéalatok
kdzta Corvinus neviin. Néhany fiatal borosgazda 6sszeszovet-
kezett, s az altaluk el&allitott italnak Matyas kiraly iranti tisz-
teletb6l adtak torténelmileg ismert latin nevét. Corvin Matyas
ugyanis nem érte be Also-Ausztria elfoglalasaval, sorjaban
megerGsitette, st Gjakkal ndvelte a varosok kivaltsagait, koz-
tik a kozeli Retz-ét, killon megtiltva idegen borok behozatalt.
(Pulkau a Retz-i borvidék részét képezi).
~ACorvinus jol izlett, de egyben novelte kivancsisagunkat.
Erdekelt, vajon a helybéliek mit tudnak és hogyan vélekednek
rola. A legilletékesebbnek a felszolgald pincémet véltik, ezért
6t kérdeztiik meg, tudja-e ki volt Corvinus. Igen — hangzott a
vélasz — rémai konzul volt.

Magyar ismer8seim ismételten emlegették a Neu-
markt/Farkasdifalvi "Gasthaus zum Grenzwirt" nev(i vendég-
I6t. A Hatarkocsmaroshoz cimzett vendégl6é kivancsiva tett
nevével, hiszen voltak id6k, amikor nem nagyon illett dicse-
kedni a hatarhelyzettel, mert az nem csupéan Isten hata mogot-
tiseget jelentett, hanem bizonyos veszéllyel is parosult, habar
a Fertd té melletti Morbisch/Meggyesre gondolva jut eszembe
a turistak részére készilt aszfaltozott Gt kozvelien az "dsvény"
mellett, ahova Bécshdl levitték a kivancsi lelkeket egy-egy
forduléra. Olyat is lehetett 1atni az antikvilagban, hogy az
idegenforgalmi targyak kozott jadébdl készilt értornyokat
arultak, mint burgenlandi sajatsagos emléktargyat.

Nos, a hatarhoz cimzett vendégl6 kocsmarosaval egyetem-
ben arra késztetett, hogy szemlét tartsak a helyszinen. Mintegy
cégérként—gondolom —néhany évvel ezel6tt készlt falfest-
mény is lathatd, aminek tulajdonképpeni rendeltetése a név
jelentésének torténelmi kivetitése valami: tagasnak vélhetd
mezOben két-két harcos lathatd egymassal szemben. Jobb ol-
dalt nagy termet(i german all sziklasziidrdan pancélingben,
fején szarnyas sisakkal, mintegy hata mogé huzodik a masik
bizalmatlanul, kardjan tartva a kezét. A velliik szembeni két
lovas kémlel6dve néz, az els6 felemelt karral odaétra int. Vajon
a magyarokkal szembeni tapintat ihlette, a két lovas ugyanis
hatarozottan tatar-mongol harcosokra emlékeztet: az els6nek
csucsos sliveg a fején, amogotte 1év6 haja kopasz fejérél egyet-
len varkocsban lendiil amagasba. Ahatarhelyzet megoroldtése
itt torténetesen nem helyi vetlletben jut kifejezésre. Az elmult
negyven év torténete mintha évszazadok szemléletéve terebé-
lyesedne — itt huzddott két ellentétes és ellenséges viig,
Eurdpa és Azsia valasztdvonala, mas értelemben — és a keleti
harcosok megmintézésa erre enged kdvetkeztetni — itt talal-
kozott két vilag: Kelet és Nyugat.

Azember egyébkénta gyomran keresztil hajlamos a békes-
ségre, netan atvéve ételeket, étkezési szokasokat. A gyomor-
rontasra panaszkodo svéjciszeminarista emliti, hogy el6z6 este
a réten, bogracsban eredeti magyar modra fézték a gulyést,
mert az egyik éppen "professzorrd” kinevezett osztrak kolléga
ezzel akart kedveskedni vendégeinek. Egyébirant Jenners-
dorf/Gyanafalvan az emlitett étteremmel szembeni vendégl6-
ben az étlap szerintnémetil is "porkolt"-etkinalnak, és arakott
képosztat is "Kolosvari Krautroladen" néven lehet megrendel-
ni.

Ugy latszik, mégiscsak kezd békévé oldodni az emlékezet.
Ha visszagondolok arra, hogy a hatvanas évek kzepén egye-
sek Burgenland visszahdditasardl rémiildoztek a Ciganybard
Morbisch/fertémeggyesi megrendezésének talsdgosan "ma-
gyar"-nak tartott diszletein, amikor voltak, akik a Dunantdlt
csak Ostburgenlandként voltak hajlanddk leirni, amikor az
ételek kozt szinte egyeduralkod6 volt a bécsi konyha, majd
csak lassan, kisérletképpen kezdtek attérnia "pannon konyhd"-
ra a hatar mindkét oldalan ismert és fogyasztott helyi étkek
talalasaval, addig még meg kell tanulnunk nem is annyira a
hatarokkal, sokkal inkabb egymaéssal banni, hogy végil is
nélkilozhetetlenill elfogadjuk egymast. Mert kiillénben cson-
kék vagyunk; vagyis az egymast befogadd egész-ségre, teljes-
ségre van sziiksége mindnyajunknak.

Pannonicus (BECSI NAPLO, 96/5-6.)
— I0&EX
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ZENE—SZO 11.

Egy kdnyv... és vilaga

Egy zenei monogréfiat jelen-
tettem meg Budapesten BALAS-
SA SANDOR magyarorszagi
zeneszerz6r6l. A maérciusbhan
kdzreadott tobb mint 300 oldalas
koényvr6l mar megérkeztek az el-
s beszamolodk is, szoban és iras-
ban. Talan ezek keltették fel
bennem a gondolatot, hogy afféle
utdirattal is megtetézzem a tekin-
télyes olvasmanyt. irdsom szo-
katlan kdnyvbeszamold, hiszen
szerz@ sajat konyvér6l nem szo-
kott recenzidt irni. Bar én, aki egy
kicsit STANISLAV LEM tanitva-
nyaként hajlamos vagyok atlépni
a konvencidkon. (Nemcsak a
kézismert SOLARIS ragadott
meg annakidején, és a bel6le ké-
szult nagyhatasu Tarkovszkij-
film, de sokkal inkdbb minden-
napos olvasmanyomma valt a
szerz6 SUMMA TECHNOLO-
GIAE cim(, 1972-ben magyarul
is megjelent kényve) és, mond-
juk, recenziot irni nagyhatasd,
ELKEPZELT kényvekrél! (Rend-
kivil megragadott a gondolat,
mert arrdl van sz6, hogy egy Uj
kényvnek minddssze a lényeg lé-
nyegére 8sszpontositod Kivonatat
k6zoljuk — mi mas lenne egy
ilyen apokrif kdnyvismertetés,
mint egy képzeletben ‘lefényké-
pezett" kdnyv PUBLIKALASA?).

Konyvem él6 val6sag. Es nem
is ismertetést akarok rola irni.
Csak néhany utégondolatom-
nak szeretnék "hangot" adni.

Miért is ir manapsag egy ze-
neszerz6 egy masik zeneszerz6-
rél, kortarsarol konyvet? Es ugy
irja ezt a kdnyvet, hogy szerz6-
tarsul fogadja magat akényv ala-
nyat életének, zenéjének, lel-
kének, szavainak tikrében? Mert
egy nemzedékrdl akar vallani mind-
két szerz6, arrol a 30-as nemze-
dékrél (az 1925-35 kozott szu-
letettekrdl, akikhez hozzatartoz-
nak a plusz-minusz 6t év korzet(i
szatelit-tarsak is). Egy ilyen mo-
nografia szeretne bevilagitani
egy egész nemzedék életébe, m(ivé-
szetébe. Ha két alkot6 ember ha-
sonldan lat, gondolkozik, alkot

— az mar nemesfém-probaja le-
het egy teljes nemzedéknek,
amelyhez tartoznak. Balassa San-
dor zeneszerzG6i arcképvazlata-
val egy egész nemzedék portréjat
is megprobaltam korvonalazni.
Ki latnd meg jobban lelkiinket, ha
nem mi magunk?

Akdnyv enemzedék még egy
tagjanak szellemiségét is felidézi.
Ez a korszakalkoto zenei gondol-
kodd: LENDVAI ERNO. Attéte-
lesen O ROLA is szo6l az
ARCKEPVAZLAT. Korén tavo-
zott kozulink. Ha élne, 71 éves
lenne. 70-ik sziletésnapjardl na-
gyon elfelejtkezett sz6kébb zenei
kdztudatunk, a SZAKMA. A ta-
gabb kor alig ismeri életm(ivét.
Hivatalos elismerés vajmi kevés
jutott szdmara, amig élt. De nem
felejtettik el. Tudjuk, hogy (j
iranyt, 0j célokat, Uj eszmeiseget
és Uj gondolkodasmaodot AJAN-
DEKOZOTT a zenetudomany-
nak. Es mennyire igaz az is, amit
kényvem egyik recenzitiréja fo-
galmaz meg: .. Néha szinte
megmosolyogtatd, hogy milyen
természetesen él (Terényi) a Lend-
vai Erng altal kialakitott termino-
I6giaval, magatol értet6dd
természetességgel hasznalva a
"tengelyrendszer" fogalmat, s
szinte eleve ismertnek tekintve
az alfa-akkordok ismeretét. Pe-
dig hogy ez mennyire nincs igy,
ahhoz elég koriilnéznink felsé-
foku zenei intézményeink haza-
tajan..." Ennél jobban aligha
fogalmazhatta volna meg barki is
konyvem igazi céljat: egy kor-
szakalkot6an Uj zenei elemz6-
gondolkodast akar bevinni a
szakma és a zenei kodztudat for-
rongd 'lavafolyaméaba".

Igaz az is, hogy munkéamat az
aszeretet ésmegbecsulés vezette,
amit Balassa Sandor irant érzek.
Miivészetét a kezdetekt6l nyo-
mon kdvettem, 6 is az enyémet.
Rendkivil sok hasznos tanacsat
fogadtam meg miveim vegsé ki-
alakitasanal. Erzem és tapasz-
talom, hogy én is hatassal voltam
ra. Mily ritka ez manapsag, és
mennyire Ohajtjuk ezt mindnya-
jan. Azonos célokért kiizdink,
azonos gondolatok, rokonérze-
sek vezetnek benniinket, vissza
akarunk térni a ZENE EDENEBE
a megmentett FOLDON, a meg-
tisztulé emberiség UJ VILAGA-
BA. Balassa Sandor ezt vetiti fel
olyan remekmiveivel, mint a
KARL ES ANNA opera, a Csaba
kirdlyfi, a Tundér llona, a Bolcskei
concerto és most legfrissebben El-
s@ vondsnégyesének transzcen-
dens zenei vilagaval.

TERENYI EDE
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Augusztus 1. és 3. kozott rendezik meg
Arkoson a Hataron. Parbeszéd az ezredvég
irodalméardl és irodalomtudomanyarél dm/i
irodalmi talalkozot. El6adok: Cs. Gyimesi
Eva, Szirdk Péter, Fekete Vince, Kelemen
Hunor, Laszl6 Noémi, Molnar Vilmos, Or-
ban Janos Dénes, Santha Attila, Bényei Ta-
mas, H. Nagy Péter, Kiss Attila, Farkas
Zsolt, Borbély Szilard, Hazai Attila, Ke-
mény Istvan, Kukorelly Endre, Mérton
Laszld, Németh Gabor, Szijj Ferenc, Térey
Janos, Odorics Ferenc, Kulcsar Szabé Zol-
tan, Szilasi Laszl6.

Junius 23-4n jotékonysagi hangver-
senyt tartottak a kolozsvari belvarosi uni-
tarius templomban. Mdsoron Telemann-,
Héndel-, Bach-, Mozart-, Barber- és Mar-
kos-m(ivek. El6adta a Camerata Napocensis
régizene egydttes (Filip Ignac, Zoe Vipan,
Luda Marius, Adrian Ciuca, Ronai Adam)
és a Concordia vonosnégyes (Markos Al-
bert, Botar Ger6, Olimpiu Moldovan, Torok

Béla). Kozrem(ikodott Georgescu Maria
maganénekesnd.

A kolozsvéri Tribuna 20. szaméban ta-
nulméanyt, verset olvashatunk egyebek
mellett Cseke Pétert6l (Oglinda psihologiei
poporului roman), Dionisie Gabortdl (Mmu-
velodés fi Kényveshdz), Gali Ernétél (Viziu-
nea intelegerii romano-maghiare), Szilagyi
Istvantol (Peisaj cu pluta), Jakab Gabortol
(Oaspete la o parohie germart), Visky And-
rastél (Sflrsit de mileniu), David Gyulatol
(Literatura maghiara din Transilvania si citito-
rii ei), L&szl6 Noémitdl (In oraful &inilor) és
Kéntor Lajostél (Politico fi literatura).

Monoszloy Dezs6 kapta a német nyel-
v (i orszagok Emigrans PEN Clubjénak egyik
irodalmi dijat, amelyet majus 20-an adtak
atlinnepélyes keretek kozott a Kéln mellet-
ti Wesselingben.

Junius 4-én a Magyar iroszovetség Klub-
jaban mutattak be Temesi Ferenc Pest cim(i
konyvét (Seneca Kiaddd A szerz6vel Lazar
Ervin beszélgetett.

Ugyancsak az iroszovetség Klubjaban
kerllt sor junius 6-an Konczek Jozsef szer-
z0Gi estjére. Bevezette Czine Mihaly.

\jorand Géspar és az U] koltonemzedékek
dm{ el6adasat tartottak aprilis 30-an a Ma-
gyarorszagi Francia Intézetben. Kézrem(iko-
dott: Lorand Gaspar, Jean-Pierre Lemaire,

Megnyugvas

Vajda Janos versének egy szakaszat rejti a
fligg6leges 48., vizszintes 1., 32. ésfiiggbleges L
szamd sor.

VIZSZINTES: 1. Az idézet masodik sora
(zart betlik: L, I, A, T). 15. Okos, 16. Gordg
bet(i. 17. Ruhat 6sszefog6 pant. 18. Népvan-
dorlaskori keleti german nép. 19. Nem ismert
el, régiesen. 22. Szakit. 23. Nap, romanul. 24.
Ittrium és kalium vegyjele. 25. Elgondolés,
szandék. 26. Udvozlés a régi Romaban. 28.
Valamire nehezed6 suly. 30. Labdajaték. 32.
Az idézet harmadiksora (zart bet(ik: T, D, B, N).
34. Oskandinav mitol6giai-torténeti prozai
elbeszélés. 35. Errefele! 36. Allami illeték. 37.
Vissza: képes legyél valamire. 38. Kolozsvari
atlétand volt (llona). 41. Beleegyezd. 43. An-
gol gépkocsik nemzetkdzi betjele. 45. Nap
raforgd alapanyagl édes keleti csemege,
névdével. 47. Arany, spanyolul. 48. Ur angol
roviditése. 49. ....... a parjaval. 51. Novény
szaranak also része. 53. lgevégzddés. 54.
Unalmasnak érzett. 55. Hompdolygdtess ma-
gaddal. 59. Franda nénem( nével. 61. Ud-
varias felszolitas, biztatdas. 63. Okori romai
melegviz(i kozflrd6. 64. Leadjaavoksat (Ek. (.).
65. Hazai gyartmanyu terepjaré gépkocsi. 67.
Vanadium és oxigén vegyjeie. 68. Koltd, m(ifor-
dito, a magyar lira kiemelkedd alakja (L6rinc,
1900-1957). 71. Befejezetlen emlék! 73. Oz6nl6.
75. LOD. 76. Torony, romanul. 78. Tova. 79.
Forditott hatarozott nével6. 80. Ralvi egyne-
mihangzoi 82 Tapintatosan évjaminden kel-
lemetlenségtél. 84 Him allat. 85. Aimak a
kovetkezményeként langol (kétszo). 88. Hang-
talan gémes! 89. Asivatagi kér6dzé.

Fészerkeszt6: SZILAGYI ISTVAN ,
Fészerkeszt6helyettes; KIRALY LASZLO
Felelés titkdr; SIGM OND ISTVAN

FUGGOLEGES: 1. Az idézet utols6 sora
(zart betiik: A, S, 0, A). 2. Hivatasos verseny-
lovas. 3. Akozelit. 4. Az alapskala masodik
hangja. 5. Napszak. 6. Oltalmaba veszi. 7.
Becézett Etelka. 8. Franda nevelén6é megszo-
litasa. 9. Ures nad! 10. Miveltet6 igeképzo.
11. Vércsatomajat. 12. Automatizal. 13. YK
14. Vizindvények korhadt maradvanyaibol
képz6d6 anyag. 20. Tavolodé iranyba. 21.
Idejét mulna. 25. Rovid csovii tabori léveg.
27.Méarnem esik az es6. 29. Tajték. 31. Asvajd
hésmonda Iegnépszert’]bb alakja (Vilmos). 33.
Roman kolto es politikus (Octavian 1881-
nak a leforditasa. 39. A tél, romanul. 40. A
Temze masik neve. 42. Ezen illatos viragu
lombos fa. 43. Mesegydjteményik révén vi-
laghir(ivé valt testvérpar. 44. Kedvesked6
szolam. 46. Rendeltetésének innepélyesen
atad. 48. Az idézet elsG sora (zart betdk: T, D,
N, E). 50. Erre a helyre all. 52. Elénk, mozgé-
kony. 56. Valamib6él mindenkinek adok. 57.
Jéna kevert bet(ii 58. Hegycsucs. 60. Vissza:
vidd mindig magaddal. 62 Malloszi gorog
grammatikus, a pergamoni iskola f& képvise-
16je, akianyelvben az anomaliat tartotta ural-
kodénak és Homérosz miveiben allegori-
akat latott. 64. Kén és barium vegyjele. 66.
Tanul az esetb6l. 69. Gabonat levagod. 70. Fo-
ly6 Olaszorszag északkeleti részében. 72. El-
hagyni, tavozni — angolul. 74. Vagoszer-
szam. 77. Retten. 81. Gondol. 83. Haromezer,

Kupdja. 86. Téka egynem( hangzo6i. 87. Gat-
szélek! 90. Kiejtett massalhangzé.

SALLO LASZLO

Fémunkatéars:
SZABO GYULA
szO6Cs ISTVAN

SzerkesztGség:

LASZLOFFYALADAR vilagkultdra
K*JAKAB ANTAL vére, irodalomtérténet

) 8

Emmanuel Moses, André Velter, Somlyd
Gyorgy, Lackfi Janos, Szantd F. Istvan és
Toth Krisztina.

Jokai-emléknapol rendeztek méajus 3-an
Balatonfiireden. Az Unnepségen Nagy
Miklés mondott beszédet. Ebbdl az alka-
lombol az Eurdpai Utas dm (i folyoirat ren-
dezett taldlkozo6t, amelyen Pomogats Béla
és Vujicsics Sztojan is részt vett.

A Ratkai Klub Tajak — folydiratok soro-
zatdban a Forrds dm( folydirat estjét ren-
dezték meg majus 9-én. Folléptek: Buda
Ferenc, Dobozi Eszter, Kiss Benedek, Pintér
Lajos, Podmaniczky Szilard, Sandor Ivan,
Szepesi Attila és Zdei Miklos. Bevezet6t
mondott Flzi Laszl6 fészerkeszts. A be-
szélgetést Matyas Istvan vezette.

A Berzsenyi Térsasdg irodalmi estjén a
Rétkai Klubban Székacs Veraval, a Szaz év
magany forditdjaval talalkozott a k6zonség.
Beszélget6tars: Tornai Jozsef.

Az Alféld cim( folyGirat estjét tartottak
majus 16-a4n a budapesti Miicsarnokban. A
fdolvasdest és beszélgetés résztvevoi vol-
tak: Aczél Géza fOszerkesztd, Keresztury
Tibor, Mész&ros Sandor, Szirdk Péter, Bor-
bély Szilard, Esterhdzy Péter, Kulcséar Sza-
b6 Ernd, Nagy Gaspar és Oravecz Imre.

-Mi

A HELIKON 13. szdmaban kozoélt, Juliusi banat
dm rejtvény megfejtése: Viragos nyar, még gazdag az
illatod:/fanyar vetés-szag kél, s te, piciny szuldkja széraz
karfan te nyulsz itt utdnam,/nem kell tobbé szezam és biiszke
rémai szammal. 84. KupagyGztesek Eurépai  kert.

MOZES AJTItA: préza, kritika
NAGY MARIA; olvasészerkeszté
RAKOSSY TIBOR: mszaki Szerkeszt6
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